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Altalanos megjegyzések

Tisztelt Vasarlo,

/N\[[I]] Késziléke elss hasznalata

elétt olvassa el ezt az Gze-
meltetési utasitast és ez alapjan jarjon
el. Orizze meg jelen lizemeltetési Ut-
mutatét késébbi hasznalat miatt vagy a
késbébbi tulajdonos szamara.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ezt a készlléket magan hasznalatra
fejlesztettuk ki, és nem ipari hasznalat
igénybevételére terveztik.

A gyarté nem felel az olyan esetleges
karokért, amelyek a nem rendeltetés-
szer(i hasznalat, vagy hibas kezelés
kovetkeztében keletkeznek.

A készlléket elsésorban kerti haszna-
latra tervezték és allandé nyomast biz-
tosit a kert 6ntdzéséhez.

Locsolé berendezések csatlakoztata-
saval maximalisan a kdvetkez6 terile-
teket lehet 6ntozni:

BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Vigyazat

A viz, amelyet ezzel a készlilék-

kel szallitottak nem ivoviz!

Megengedett szallitasi

folyadékok:

m Uzemviz

Kuatviz

Forrasviz

Esbviz

Uszodaviz (az additivok rendelte-

tésszerl adagolasat feltételezve)

A\ Figyelem!
Nem szabad maro, kbnnyen
éghetdé vagy robbanékony
anyagokat (pl. benzin, petro-
leum, nitro-higito), zsirokat,
olajokat, sos vizet és toalett
berendezések szennyvizét
széllitani és saros vizet,
amelynek folyoképessége
alacsonyabb, mint a vizé. A
szallitott folyadékok hémér-
Sékletenek nem szabad
35°C-ot meghaladnia.
A késziilék nem alkalmas fo-
lyamatos szivattyultizemre
vagy allando installaciohoz
(pl. emelé-berendezés, szo6-
kékut szivattyu).
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Kornyezetvédelem

A csomagoléanyagok ujrahasz-
nosithatok. Ne dobja a csoma-
goléanyagokat a haztartasi sze-
métbe, hanem gondoskodjék
azok ujrahasznositasrol.

A régi készulékek értékes ujra-
hasznosithaté anyagokat tartal-
maznak, amelyeket tanacsos
Ujra felhasznalni. Ezért a régi ké-
szulékeket az arra alkalmas
gy(ljtérendszerek igénybevéte-
lével artalmatlanitsal
Megjegyzések a tartalmazott anya-
gokkal kapcsolatban (REACH)
Aktualis informacidkat a tartalmazott
anyagokkal kapcsolatosan a kovetke-
z6 cimen talal:
www.kaercher.com/REACH

Garancia

&8

g

Minden orszégban az illetékes forgal-
mazonk altal kiadott garancia feltételek
érvényesek. Az esetleges lizemzava-
rokat az On késziilékén a garancia le-
jartaig koltségmentesen elharitjuk,
amennyiben anyag- vagy gyartasi hiba
az oka. Garancialis esetben kérjuk, for-
duljon a vasarlast igazol6 bizonylattal
kereskeddjéhez vagy a legkdzelebbi
hivatalos szakszervizhez.

Szimbélumok az lizemeltetési
utmutatéoban

A Balesetveszély

Azonnal fenyegeté veszély,
amely sulyos testi sérliléshez
vagy halalhoz vezet.

AN Figyelem!

Esetlegesen veszélyes helyzet,
amely sulyos testi sériiléshez
vagy halalhoz vezethet.

Vigyazat

Esetlegesen veszélyes helyzet,
amely kbnny sérlléshez vagy
karhoz vezethet.

A Eletveszély

A biztonsagi elbirasok figyelem-

be nem vétele esetén életve-

szély all fenn elektromos aram
altal!

m Hasznalat el6tt mindegy
egyes alkalommal meg kell
vizsgalni, hogy nem sériilt-e a
csatlakozovezetek és a halo-
zati csatlakozodugo. A sériilt
csatlakozovezetéket hala-
déktalanul ki kell cseréltetni a
vevdszolgalattal/elektromos
Szakemberrel.

m Minden elektromos csatlako-
ZOkapcsolatot elarasztasbiz-
tos teriileten kell elhelyezni.

m Az alkalmatlan elektromos
hosszabbité vezetékek ve-
szélyt okozhatnak. A szabad-
ban kizardlag az adott célra
engedélyezett és megfelelé
Jelbléssel ellatott, megfelelé
keresztmetszetii elektromos
hosszabbité vezetékeket
hasznaljon.

m A hosszabbito vezeték halo-
zati csatlakozojanak és csat-
lakozdjanak vizallonak kell
lennie és nem szabad vizben
fekiidnie. A csatlakozét to-
vabb nem szabad a padldra
fektetni.
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Ajanlott a kabeldobok hasz-
nélata, amelyek biztositjak,
hogy a dugaljak legalabb 60
mm-rel a padlé folétt legye-
nek.

A hélozati csatlakozokabelt
ne hasznalja a késziilék szal-
litasahoz vagy régzitéséhez.
A késziilék halbzatrdl térténd
levalasztasahoz ne a csatla-
kozokabelnél fogva huzza,
hanem a dugdét megfogva.

A hélbzati csatlakozokabelt
ne huzza at éles sarkokon és
ne csipje be.

A késziiléket stabilan és el-
arasztasbiztosan kell feléllita-
ni.

A készlileket nem szabad tar-
tésan esében vagy nedves
idGjarasban dzemeltetni.

Az adattablan megadott fe-
szliltsegnek meg kell egyez-
nie az aramforras feszliltsé-
gével.

Veszélyek elkertiilés végett az
alkatrészek javitasat és be-
épitését csak jovahagyott
szerviz szolgalat végezhet el.
A szivattyat nem szabad bu-
varszivattyukent hasznalni.
Ha a szivattyut uszomeden-
cenél, kerti tonal vagy sz6ko-
kutnal hasznalja, tartsa be a
legalabb 2m tavolsagot és a
késziiléket biztositsa a vizbe-
csuszas ellen.

Elektromos védelmi berende-
zésnél vegye figyelembe:

HU -3

Szivattyut uszomedencékbe,
kerti tavakba és szbkbkutak-
ba csak hibaaram védbkap-
csolon keresztiil max. 30 mA
névleges hibaarammal sza-
bad lzemeltetni. Ha szeme-
lyek tartozkodnak az uszo-
medencében vagy a kerti to-
ban, a szivattyut nem szabad
hasznalni.

Biztonsagi okokbdl alapveté-
en azt ajanljuk, hogy a készli-
léket hibaaram-véddbkapcso-
Ion (max. 30mA) keresztil
lizemeltessék.

Az elektromos csatlakozast
csak villamos szakember vé-
gezheti. Az erre vonatkozo
nemzeti rendelkezéseket
mindenképpen figyelembe
kell venni!

Ausztriaban a régzitett csat-
lakozovezetékkel rendelkezé
Szivattyukat uszomedencei
es kerti tavi hasznalathoz, az
OVE B/EN 60555 1 - 3 rész
alapjan, egy OVE-ellenbrzétt
elvalaszté transzformatoron
keresztiil kell ellatni, ahol a
szekunder névleges fesztlilt-
ség nem haladhatja meg a
230V-ot.

Ez a készlilék nem alkalmas
arra, hogy korlatozott fizikai,
érzékelb vagy szellemi ke-
pességgel rendelkezb vagy
tapasztalat és/vagy ismeret
hianyaban lévé személyek
hasznaljak, kivéve, ha a biz-
tonsagukért felelés személy
felligyeli 6ket, vagy betanitot-



tak Oket a késziilék hasznala-
tara és megértették az ebbdl
eredé veszélyeket.

m Gyermekek a készliléket
csak akkor hasznalhatjak, ha
8 év felettiek, és ha a bizton-
sagukert felelés személy fel-
tigyeli 6ket, vagy ha megtani-
tottak Oket a készlilék hasz-
nalatara és megértették az
ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyermekeknek nem szabad
a készlilekkel jatszani!

m Gyerekeket feliigyelni kell,
annak biztositasaert, hogy a
készlilekkel ne jatszanak.

m Tisztitast és felhasznalo altali
karbantartast nem szabad
gyermekeknek felligyelet nél-
kil elvégezni.

A stabilitas feltételei

Vigyazat

A késziilékkel valo tevékenység
vagy a készliléken térténé mun-
ka esetén biztositani kell a stabi-
litast, hogy a baleseteket vagy
rongalodasokat elkertilje.

A készulék stabilitdsa akkor biztositott,
ha sik felileten all.

A késziilék ismertetése

1 Csatlakoz6 adapter G1 szivattyu-
hoz

2 Zar dugoja

3 G1“ csatlakozas (33,3 mm) szivo-

vezeték (bemenet)

G1“ csatlakozas(33,3 mm) nyomo-

vezeték (kimenet)

BE /Kl kapcsolo

Kabelkapocs

Halozati kabel csatlakozoval

Szivotomls készlet * 3,5 m csatla-

kozasra kész, vakuumbiztos spiral-

tomlé szivosziirbvel és visszafolyas

gatléval

* Csak készletek esetén része a szalli-

tasi terjedelemnek.

Elokészités

N

0 N O O

= Vegye ki a zarédugot.

Abra ¥

= A csatlakoz6 adaptert csavarozza
be a szivattyu szivdcsatlakozasaba
(bemenet).
Kézzel huzza meg.

> Csatlakoztassa a vakuumbiztos
szivécsovet.

Megjegyzés

A széllitott folyadék szennyez8dési fo-

katol fuggden el6szirdt kell hasznalni

(l4sd a tartozékokat).

Megjegyzés

Az ujra felszivasi id6 csdokkentéséhez

hasznaljon visszafolyas gatléval ella-

tott szivétomlét. Ez megakadalyozza a

szivotdomld kidritését a hasznalat utan

(l4sd tartozék).

Abra B

2> A szivattyut a nyomascsatlakozon
keresztul tulfolyasig téltse fel vizzel.
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Abra

= A csatlakozé adaptert csavarozza
be a szivattyl nyomascsatlakozoja-
ba (kimenet).
Kézzel huzza meg.

= Csatlakoztassa a magasnyomasu
vezetéket.

Uzemeltetés

= Dugja be a halézati dugoét a dugalj-
ba.

> A késziléket a BE/KI kapcsoldval
kapcsolja be.

Abram

> A felszivasi id6 lerdviditésére a
nyomastomlét kb. 1m-re emelje
meg.

= varjon, amig a szivattyu felsziv és
egyenletesen szallit

Megjegyzés

A BE/KI kapcsolot kényelmesen labbal

is lehet miikodtetni.

Vigyazat

A szarazmenet karositja a szi-

vattyut.

> A szivattyut az dzem alatt ne
hagyja feliigyelet nélkdil.

Megjegyzés

A BP4 Garden készlet szi-

vattyuja termo kapcsoléval

van ellatva, amely tulmele-

gedés esetén automatiku-

san kikapcsolja a szivattyut. Amint a

viz a készllék belsejében ismét lehdilt,

a készilék automatikusan uUjra bekap-

csolddik és tovabb lehet hasznaini.

Az Gizemeltetés befejezése
= A késziléket a BE/KI kapcsoléval
kapcsolja ki.

= Huzza ki a halézati dugoét a dugalj-
bol.

@@\HG PND;Q"/
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Apolas, karbantartas

A\ Balesetveszély

Minden apolasi- és karbantarta-
Si munka megkezdése elbtt kap-
cSolja ki a késziileket és huzza
ki a halozati csatlakozot.

Apolas
=> adalékos viz szallitasa esetén a

szivattyut minden hasznalat utan
Oblitse at tiszta vizzel.

Karbantartas

A készulék nem igényel karbantartast.

Vigyazat

A késziilék szallitasanal a bal-
esetek vagy sériilesek elkertilé-
se érdekében vegye figyelembe
a készlilék sulyat (lasd a miisza-
ki adatokat).
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Szallitas kézzel

= A késziléket a hordéfogantyunal
megemelni és vinni.

Vigyazat

Botlasveszély szabadon lévé

kabel miatt!

> A kabelt tekerje fel és biztosit-
sa a kabelkapoccsal.

Szallitas jarmiiben
= A készlléket elcsuszas és borulas
ellen biztositani kell.

Tarolas

Vigyazat

Atarolasi hely kivalasztasanal, a
balesetek vagy sériilések elke-
riilése érdekében, vegye figye-
lembe a késziilék sulyat (lasd a
mliszaki adatokat).

A késziilék tarolasa

= Nyomasmentesitse a készuléket,

ehhez nyissa ki a nyomaooldalon

csatlakoztatott vizvételi pontot (pél-

daul nyissa ki a vizcsapot).

Uritse ki a téml6ket.

Tavolitsa el a szivévezetékeket és

a nyomovezetékeket.

= A szivattylt a szivo-/ és nyomove-
zetékek csatlakozasain keresztul
megforditassal kiuriteni.

= A készlléket fagytol védett helyi-
ségben tarolja.

L7
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Kulonleges tartozékok

A kovetkez6kben felsorolt kiilénleges tartozékok abrai ezen hasznalati utasitas
4. oldalan talalhatok.

6.997-343.0 |Szivattyu el6sz(i- |Szivattyu el6sz(iré minden integralt sziiré nél-
ré, kicsi (atfolyas |kili altalaban hasznalatos szivattydhoz. A szi-
4 000 I/h-ig) vattyu nagyobb szennyezddésekkel vagy ho-
mokkal szembeni védelmére. A finomsz(ir§
moshato6. G1 (33,3 mm) csatlakozémenetes
szivattyukhoz.
6.997-350.0 |Szivokészlet Teljes csatlakozasra kész, vakuumbiztos spi-
3,5 m, 3/4" raltémld szivészirével és visszafolyas gatlo-
6.997-349.0 |Szivokészlet 7,0  |val. A szivotomld hosszabbitasaként is hasz-
m, 3/4" nalhato. G1 (33,3 mm) csatlakozomenetes szi-
vattyukhoz.
6.997-348.0 |Szivotomlé 3,5 m, |[Komplett csatlakozasra kész, vakuumbiztos
3/4" spiraltémld kdzvetlen csatlakozoval a szivat-
tydhoz. A szivokészlet hosszabbitasaként
vagy szivoszlirével hasznalhaté. G1 (33,3 mm)
csatlakozémenetes szivattyukhoz.
6.997-359.0 | Szivattyu csatlako- | TémISk vakuumbiztos csatlakozésa a szivat-
z6 darab vissza-  |tydn.
csapo szeleppel  |G1 (33,3 mm) csatlakozd menettel ellatott szi-
egydutt, kicsi vattyukhoz és 3/4" valamint 1" tomlékhoz, be-
leértve egy hollandianyat, témlébilincset, lapos
tomitést és visszacsaposzelepet.
6.997-347.0 |Vakuumbiztos spi- |Vakuumbiztos spiraltdmlé. Méteraru, egyedi
raltémlé, méteraru |cséhosszisagok méretre vagasahoz. Karcher
25 m, 3/4¢ csatlakozédarabokkal és Karcher szivészirdk-
6.997-346.0 |Vakuumbiztos spi- |kel kombinalva egyedi szivokeészletként hasz-
raltdémls, méteraru [nalhato.
25m, 1*
6.997-345.0 |Szivosz(ird vissza- |Csatlakoztatas a szivotdomléhoz (méteraru). A
folyas gatléval, visszafolyas gatlo megakadalyozza a szallitott
Basic, 3/4" viz visszafolyasat és ezaltal leréviditi az ismé-
6.997-342.0 |Szivosziird vissza- |telt felszivasi id6t. Tomlékapoccsal egyitt.

folyas gatléval, Ba-
sic 1*

HU -7
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6.997-341.0

Prémium szivoszi-
ré visszafolyas gat-
I6val

Csatlakoztatas a szivétomléhoz (méteraru). A
visszafolyas gatlo megakadalyozza a széllitott
viz visszafolyasat és ezaltal lerdviditi az ismé-
telt felszivasi id6t.

Robusztus fém-mianyag kivitel. 3/4“(19mm)
és 1%(25,4mm) tdml6khoz felel meg.
Témlbkapoccsal egydtt.

toml6, 25 m, 3/4"

6.997-340.0 |Prémium csatlako- [3/4“ (19 mm) viztémlI&k csatlakoztatasahoz G1

z0 készlet (33,3 mm) csatlakozémenettel rendelkez6 szi-
vattyukhoz. Magasabb viz ataramlashoz.

2.645- G1 csap csatlako- |Kulondsen robusztus csap csatlakozé. A redu-

007.0/ z6 G3/4 redukald |kalo csbécesatlakozo kétféle méretli menethez

2.645-066.0 |cs6csatlakozoval |vald csatlakoztatast tesz lehetdvé.

2.645- Univerzalis toml6- |A puha mianyag markolatvajatok kénnyd ke-

193.0/ csatlakozé Plus, 1/ |zelést tesznek lehetévé. Univerzalisan hasz-

2.645-203.0 |2", 5/8" és 3/4" mé-|nalhaté minden altaldban hasznalatos kerti
ret( tdomlékhoz tomléhoz.

2.645-148.0 |PrimoFlex plus Ftalatmentes 3/4"-kerti tdml6 a szivattyu és a

szorofej kozotti 6sszekotéshez.

Hibaelharitas

A Figyelem
Veszélyek elkeriiles végett az alkatrészek javitasat és beépitését
csak jovahagyoft szerviz szolgalat végezheti el.

A késziiléken térténd barmiféle munka elbtt kapcsolja ki a késziilé-
ket és huzza ki a halozati csatlakozot.

Uzemzavar

Ok

Elharitas

A szivattyu megy, de

nem szallit

Levegd a szivattyuban

lasd az ,El6készités” fe-
jezetben a B abréat és az
,Uzemeltetés* fejezet-
ben a D abrat.

gulva

Felszivasi terilet el van du-

Huzza ki a halézati dugét
eés tisztitsa meg a felszi-
vasi teriletet.

A szivétdmld vagy a csatla-
kozé adapter nincs helyesen
vagy nincs teljesen becsa-
varva.

A szivotoml6t és a csatla-
kozé adaptert kézzel huz-
za meg.

12
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Uzemzavar

Ok

Elhéritas

A szivattyl nem megy
vagy az Uzem alatt hirte-

len leall

Aramellatas megszakitva

Biztositékokat és elektro-
mos 0sszekotéseket el-
len6rizni

A thermo véddékapcsolo tul-
melegedés miatt kikapcsolta
a szivattyut

(csak BP 4 Garden készlet

esetén).

Huzza ki a hal6zati dugdt,
hagyja lehilni a szivat-
tyut, tisztitsa meg a fel-
szivasi terlletet, gatolja
meg a szarazmenetet

A szdllitasi teljesitmény
alabbhagy vagy tul ala-

csony

Felszivasi terilet el van du-
gulva

Huzza ki a halézati dugét
és tisztitsa meg a felszi-
vasi teriletet.

A szivattyu szallitasi teljesit-
ménye a szallitdsi magas-
sagtoél és a csatlakoztatott
berendezésektdl fligg

Figyelembe kell venni a
max. szallitasi magassa-
got, lasd a mlszaki ada-
tokat, adott esetben va-
lasszon mas tomlé atmé-
rét vagy mas témié hos-
szusagot.

Az atméré a nyomasoldalon
Ossze van szilkulve, pl. nem
teljesen kinyitott szelep/
gOmbcsap altal.

Nyissa ki teljesen a sze-
lepet/gdmbcsapot.

A témlé a nyomasoldalon
meg van torve.

Sziintesse meg a megto-
réseket a tdmlén.

Kérdések vagy lizemzavar esetén Karcher-telephelylink szivesen segit Onnek.
A cimet lasd a hatoldalon.

Miiszaki adatok

BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Fesziltség \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvencia Hz 50 50 50
Teljesitmény P, 4, w 700 800 1000
Max. szallitott mennyi-|I/h 3000 3500 4000
ség*
Max. felszivasi ma- m 8 8 8
gassag
Max. nyomas MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)

HU -9

13



BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Max. szallitasi magas- |m 35 40 45
sag
Max. szallitasi hémér- |°C 35,0 35,0 35,0
séklet
A szdllithaté szennye- |mm 1,0 1,0 1,0
zBdés részecske max.
szemcsenagysaga
Szivattyu tipus Jet Jet Jet
Az EN ISO 20361 szerint megallapitott értékek
Hangnyomas szint L, |[dB(A) 57 61 60
Zajteljesitmény Ly, |dB(A) 72 76 75
garantalva
Tartozékok nélkili kg 8,1 8,3 9,0
suly

A miiszaki adatok médositasanak
jogat fenntartjuk!

*A max. szallitott mennyiség behelye-
zett visszacsapo szelep nélkili mérés-

bél adodik.
m 10m = 0,1MPa (1bar)
70
60 bl /,
BP2Garden:max.35m 4\ | | | [/
BP 3 Garden:max.40m %\ 1 | |1/
50 BP 4 Garden Set: max. 45m | i i
‘| (N II
40 1y
I
So |
S\¥ V1
30 SN\G %, \
< GQ, Oé/;
N
o)
20 %,
X. 8 m 230 - 240V / 50 Hz
10
I/h

1000 2000 3000 4000 5000 6000

A lehetséges szallitott mennyiség annal nagyobb:

- minél kisebb a felszivasi- és szallitasi magassag.

- minél nagyobb az alkalmazasra keruld tomlék atmérdje.

- minél révidebbek az alkalmazasra keruld tomldk.

- minél kisebb nyomasveszteséget okoznak a csatlakoztatott tartozékok.

14 HU-10



EK konformitasi nyiltakozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiak-
ban megnevezett gép tervezése és
épitési mddja alapjan az altalunk for-
galomba hozott kivitelben megfelel az
EK iranyelvek vonatkozd, alapvetd biz-
tonsagi és egészséguligyi kdvetelmé-
nyeinek. A gép jovahagyasunk nélkul
torténd moédositasa esetén ez a nyilat-
kozat elveszti érvényességet.

Termék: Szivattyu

Tipus: 1.645-xxx

Vonatkozé eurdpai kozosségi irany-
elvek:

2006/95/EG

2004/108/EK

2000/14/EK

2011/65/EU

Alkalmazott harmonizalt szabva-
nyok:

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2;
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Kovetett megfelelés megallapitasi
eljaras:

2000/14/EK: V. fuggelék
Hangteljesitményszint dB(A)

BP2 G

Mért: 69
Garantalt: 72
BP3 G

Mért: 73
Garantalt: 76
BP4 G

Mért: 72
Garantalt: 75

Alulirottak az Ggyvezetés megbizasa-
bol és felhatalmazasaval Iépnek fel.

Z— W/ @g;z(
~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

/.

A dokumentacioért felel6s személy:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01

HU - 11
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Obecna upozornéni
Vazeny zakazniku,
All pfed prvnim pouzitim pfi-
stroje si bezpodminecné
peclivé prectéte tento navod k jeho ob-
sluze a uschoveijte jej pro pozdéjsi po-
uziti nebo pro dalSiho majitele.

Spravné pouzivani pristroje

Tento pfistroj byl navrzen pro domaci
pouziti a neni uren pro naroky profe-
sionalniho pouzivani.

Vyrobce nerudi za pfipadné Skody,
podle pfedpist nebo chybnou obslu-
hou.

Zaftizeni je uréeno pfedevsim pro pou-
Ziti na zahradé a poskytuje konstantni
tlak pro zavlazovani zahrady.

PFi pfipojeni postfikovacl je mozné za-
vlazovat maximalné nasledujici plo-
chy:

BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Pozor

Voda, ktera je ¢erpana timto pfi-

strojem neni pitna!

Kapaliny schvalené pro

prepravu Cerpadlem:

m Uzitkova voda

Voda ze studny

Pramenita voda

Destova voda

Bazénova voda (za prepokladu

davkovani pfisad podle ur¢eni)

A Upozornéni
Cerpat se nesméji Ziravé,
snadno horlavé nebo vybus-
né latky (napf. benzin, petro-
lej, nitrofedidlo), tuky, oleje,
Slana voda a odpadni vody ze
zachodovych zafizeni a rov-
néz voda zabahnéna, ktera
ma tekutost nizsi nez voda.
Teplota ¢erpané kapaliny ne-
smi prekracovat 35°C.
Zarizeni neni vhodné pro ne-
pferuseny ¢erpaci provoz ani
Jako stacionarni instalace
(napf. zvedaci zarizeni, kas-
noveé cerpadlo).

cs -1



Ochrana zivotniho prostredi
oY)

&o

Obalové materialy jsou recyklo-

vatelné. Obal nezahazujte do

domaciho odpadu, nybrz jej

odevzdejte k opétovnému zuzit-

kovani.

PFistroj je vyroben z hodnotnych

S recyklovatelnych materiald, kte-
ré se daji dobfe znovu vyuzit.
Likvidujte proto staré pfistroje ve
sbérnach k tomuto ucelu urce-
nych.

Informace o obsazenych latkach

(REACH)

Aktualni informace o obsazenych lat-

kach naleznete na adrese:

www.kaercher.com/REACH

Zaruka

C—

V kazdé zemi plati zaru¢ni podminky
vydané pfislusnou distribu¢ni spolec-
nosti. Pfipadné poruchy zafizeni od-
stranime béhem zaruéni lhaty bezplat-
né, pokud byl jejich pfi¢inou vadny ma-
terial nebo vyrobni zavady. V pfipadé
uplatiiovani naroku na zaruku se s do-
kladem o zakoupeni obratte na prodej-
ce nebo na nejbliz8i oddéleni sluzeb
zakaznikdm.

Symboly pouzité v navodu k
obsluze

A Nebezpeci!

Pro bezprostiedné hrozici ne-
bezpeci, které vede k tézkym fy-
zickym zranénim nebo k smrti.
A& Upozornéni

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera by mohla vést
k tézkym fyzickym zranénim
nebo k smrti.

Pozor

Pro potencionalné nebezpec-
nou situaci, ktera muze vést k
lehkym fyzickym zranénim nebo
k vécnym Skodam.

A Smrtelné nebezpeci

V pfipadé nedodrzeni bezpec-

nostnich pokynt vznika nebez-

peci smrti elektrickym proudem!

m Pred kazdym pouzitim pri-
stroje zkontrolujte, zda napa-
Jeci vedeni a zastrcka nejsou
poskozeny. PoSkozené napa-
Jeci vedeni je nutné nechat
neprodlené vyménit autorizo-
vanou servisni sluzbou, resp.
odbornikem na elektrické pri-
stroje.

m V/Sechny elektrické zastrckové
spoje je treba umistit do oblasti
chranéné proti zaplaveni.

m Nevhodna elektricka prodlu-
Zovaci vedeni mohou byt ne-
bezpecna. V otevienych pro-
storach pouzivejte jen takova
elektricka prodluZzovaci vede-
ni, ktera jsou k tomuto ucelu
schvalena a odpovidajicim
zpusobem oznacCena a maji
dostatecny prafez:

m Sitova zastrcka a spojka pro-
dluZovaciho vedeni museji
byt vodotésné a nesméji leZet
ve vodé. Spojka nesmi dale
leZe na podlaze. Doporucuje-
me pouZivat kabelové bubny,
které zarucuji, Ze se zasuvky
nachazeji nejmené 60 mm
nad zemi.

CS -2
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Sitovy kabel nepouzivejte k
noSeni ani upevriovani zafi-
zeni.

Nevytahujte za pfipojovaci
kabel, ale za zastréku.
Sitovy kabel netahejte pres
ostré hrany a zamezte jeho
Skripnuti.

Pristroj instalujte stabilné a
tak, aby nehrozilo jeho zato-
peni.

Nepouzivejte pristroj trvale za
desté nebo vihkeho pocasi.
Udaje o napéti uvedené na ty-
povem Stitku pristroje musi
souhlasit s napétim uzemnéni.
Aby nedoslo k ohroZeni, smi
opravy a montaze nahradnich
dilti provadét pouze autorizo-
vana zakaznicka sluzba.

Toto Cerpadlo nelze pouzit
Jako ponorné Cerpadlo.

V pripadé pouziti Cerpadla u
plaveckych bazénu, zahrad-
nich rybnickd nebo kasen do-
drzujte minimalni vzdalenost
2 m a zajistéte pristroj proti
sklouznuti do vody.

Berte zretel na elektricka bez-
pecnostni zafizeni:

Ponorna Cerpadla se sméji u
plaveckych bazénu, zahrad-
nich rybni¢ku a kasen provo-
zovat pouze pres ochranny
spinac proti chybnému prou-
du se jmenovitym chybnym
proudem max. 30 mA. Kdyz
Jsou v plaveckém bazénu
nebo zahradnim rybnicku li-
dé, ¢erpadlo nesmi byt v pro-
vozu.

cs-3

m Z bezpecnostnich duvodi za-

sadné doporucujeme provo-
zovat zafizeni pres ochranny
spinac proti zbytkovému
proudu (maximalné 30 mA).
Elektrické pripojeni sméji pro-
vadét pouze odbornici na
elektroinstalaci. Pfitom je
bezpodminecné treba dodr-
Zovat prislusna narodni usta-
noveni!

V Rakousku musi byt do Cer-
padel uréenych k pouZiti v ba-
zénech a zahradnich rybnic-
cich, které jsou vybaveny na-
pevno instalovanym privod-
nim vedenim, privaden proud
podle normy OVE (Rakousky
svaz pro elektrotechniku) B/
EN 60555 ¢ast 1 az 3 pfes
izolacni transformator s tes-
tem OVE, pricemz sekundar-
ni jmenovité napéti nesmi
prekrocit 230 V.

Toto zafizeni neni urceno k
tomu, aby je pouzivaly osoby
S omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby
zcela bez zkuSenosti a/nebo
znalosti, ledaze by tak Cinily
pod dohledem osoby povére-
né zajisténim jejich bezpec-
nosti nebo poté, co od ni ob-
drzely instruktaz, jak se zafi-
zenim zachazet a uvedomuji
Si nebezpecich, ktera s pou-
Zivanim pfistroje souvisi.



m Déti smi pristroj pouZivat
pouze tehdy, pokud jsou star-
Si 8 let a pokud na jejich bez-
pecnost dohlizi prislusna
osoba nebo pokud o ni ziskali
pokyny, jak se pristroj pouZzi-
va a uvedomuji si nebezpe-
¢im, ktera s pouzivanim pfi-
stroje souvisi.

m Neni dovoleno, aby si déti s
pfistrojem hraly.

m Na déti je treba dohlizet, aby
bylo zajisténo, Ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

m Cisténi a udrzbu pristroje ne-
smi provadét déti bez dozoru.

Podminky pro zachovani
stability

Pozor

Pred kazdymi ¢innostmi na nebo
s pristrojem zajistéte stabilitu
pfistroje, aby bylo zabranéno
poranénim nebo poSkozenim.
Stabilita pfistroje je zajisténa, pokud
pfistroj stoji na rovné ploSe.

Popis pristroje

Pfipojovaci adaptér pro Cerpadla G1
Ucpavka

3 Pfipojka G1 (33,3 mm) saci vedeni
(vstup)

Pfipojka G1 (33,3 mm) tlakové ve-
deni (vystup)

Spina¢ ZAP/VYP

Kabelovy klip

Sitovy kabel se zastr¢kou

Sada saci hadice* v€etné 3,5°m
dlouhé spiralové hadice vhodné k
pouziti s vakuem, pfipravené k pfi-
pojeni, se sacim filtrem a blokova-
nim zpétného toku.

IN N =

0 ~NO O

* Soucasti dodavky pouze u sady.
Priprava

> Odstrarnite ucpavku.

ilustrace ¥

= ZaSroubuijte pfipojovaci adaptér do
saci pripojky €erpadla (vstup).
Utahnéte jej rukou.

= Pripojte saci hadici vhodnou k pou-
ziti s vakuem.

Upozornéni

V zavislosti na stupni znecisténi Cerpa-

né kapaliny pouzijte pfedrazeny filtr

(viz pFisluSenstvi).

Upozornéni

Pro zkraceni doby opakovaného nasa-

vani, pouzijte hadici s blokovanim

zpétného toku. Zabrafiuje vyprazdnéni

saci hadice po pouziti (viz pFisluSen-

stvi).

ilustrace B

= Pres tlakovou pfipojku naplrite Cer-
padlo vodou az do stavu preteceni.

ilustrace

= ZaSroubuijte pfipojovaci adaptér do
tlakové pfipojky ¢erpadla (vystup).
Utahnéte jej rukou.

= Pfipojte tlakové vedeni.

Provoz

> Zapojte sitovou zastréku do zasuv-
ky.

> P¥istroj zapnéte pomoci spinace
ZAP/VYP.

ilustrace @

= Chcete-li zkratit dobu sani, zvedné-
te tlakovou hadici o cca 1 m.

= Pockejte, az bude Cerpadlo nasavat
a rovnomeérné Cerpat.

Upozornéni

Spina¢ ZAP/VYP lze také pohodiné

ovladat nohou.
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Pozor
Provoz nasucho poSkozuje Cer-
padlo.
2 Béhem provozu nenechavej-

te Cerpadlo bez dozoru.
Upozornéni

. Cerpadlo BP4 Garden Set
Y guAAI:‘D | je vybaveno tepelnym spi-
s natem, ktery automaticky
vypne &erpadlo, pokud se
pfehfiva. Jakmile se voda uvnitf pfi-
stroje opét vychladi, pfistroj se opét
automaticky zapne a je mozné jej dale
pouzivat.

GG P
&,

Ukoncéeni provozu

=> P¥fistroj vypinacem vypnéte.
= Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Osetrovani, udrzba
A Nebezpeci!
NeZ zacnete provadét jakouko-
liv péci nebo udrzbu, zarizeni
vypnéte a vytahnéte zastréku ze
site.
Péce

= V pfipadé Cerpani vody s néjakymi

pfisadami Cerpadlo po kazdém po-

uziti proplachnéte &istou vodou.

Udrzba
Zafizeni je bezudrZzbové.

Preprava

Pozor

Aby bylo zabranéno poranénim
nebo nehodam pfi prepravé,
berte ohled na hmotnost pfistro-
je (viz. technické udaje).

Ruéni preprava
= Zafizeni zvednéte za drzadlo a pfe-
neste je.
Pozor
Nebezpedi klopytnuti o volny ka-
bel!
> Navirite kabel a zajistéte jej
kabelovou svorkou.

Preprava ve vozidle

> Zajistéte pfistroj proti sklouznuti a
pfevraceni.

Pozor
Aby bylo zabranéno poranénim
nebo nehodam, zohlednéte pri
vybéru mista uskladnéni hmot-
nost pristroje (viz. technické
udaje).

Ulozeni pristroje
= Odtlakujte pfistroj otevienim odbé-
ru vody, ktery je pfipojeny ze strany
tlaku (napf. otevienim vodovodniho
kohoutku).
Vyprazdnéte hadice.
Odstrarite saci vedeni a tlakové ve-
deni.
Vyprazdnéte Cerpadlo pfes pfipojky
saciho/ a tlakového vedeni tak, ze
jej otocite.
Zafizeni ukladejte na misté, kde
nemrzne.

vV

2>
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Zvlastni prislusenstvi

navodu.

llustrace dale uvadénych specialnich pfisluSenstvi najdete na strance 4 tohoto

6.997-343.0

Predfazeny filtr
Cerpadla, malé
(pratok az 4000 I/h)

Predfazeny filtr Cerpadla pro bézna Cerpadla
bez vestavéného filtru. Na ochranu ¢erpadla
pfed hrubymi &asticemi necistot nebo piskem.
Jemny filtr je praci. Pro Cerpadla s pfipojova-
cim zavitem G1 (33,3 mm).

6.997-350.0

Pfipojovaci sada
3,5m, 3/4"

6.997-349.0

PFipojovaci sada
7,0 m, 3/4"

Spiralova hadice se sacim filtrem a zarazkou

zpétného toku pfipravena k pfipojeni a vhodna
k pouziti s vakuem. Pouzitelna i jako prodlou-
Zeni saci hadice. Pro Cerpadla s pfipojovacim
zavitem G1 (33,3 mm).

6.997-348.0

Saci hadice 3,5 m,
3/4"

Spiralova hadice odolna proti vakuu zcela pfi-
pravena k pfimému pfipojeni k ¢erpadlu. K pro-
dlouzeni saciho Ustroji nebo k pouziti ve spoje-
ni se sacimi filtry. Pro ¢erpadla s pfipojovacim
zavitem G1 (33,3 mm)

6.997-359.0

Pfipojovaci kus pro
pfipojeni Eerpadla
vC. zpétného venti-
lu, maly

Vakuu odolné pfipojeni hadic k ¢erpadiu.

Pro ¢erpadla s pfipojovacim zavitem G1

(33,3 mm) a hadice 3/4" a 1" v€etné previecné
matice, hadicové svorky, plochého tésnéni a
zpétného ventilu.

6.997-347.0

Spiralova hadice
vhodna k pouziti s
vakuem, k dostani
po metrech, 25 m,
3/4°

6.997-346.0

Spiralova hadice
vhodna k pouziti s
vakuem, k dostani
po metrech, 25 m,
14

Spiralova hadice vhodna k pouziti s vakuem. K
dostani po metrech, Ize pfifiznout na individu-
alni délku hadice. V kombinaci s pfipojovacimi
kusy Kéarcher a sacimi filtry Kércher pouzitelna
jako samostatna saci souprava.

6.997-345.0

Saci filtr s blokova-
nim zpétného toku,
Basic, 3/4"

6.997-342.0

Saci filtr s blokova-
nim zpétného toku,
Basic, 1"

K pfipojeni na saci hadici dodavanou jako me-
trové zbozi. Blokovani zpétného toku zabranu-
je zpétnému toku dopravované vody, ¢imz se

zkracuje doba nového nasavani. V&etné hadi-
cové spony.
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6.997-341.0 | Saci filtr s blokova- [K pfipojeni na saci hadici dodavanou jako me-
nim zpétného toku, |trové zboZi. Blokovani zpétného toku zabrariu-
Premium je zpétnému toku dopravované vody, ¢imz se
zkracuje doba nového nasavani.
Robustni provedeni z kovu a plastu Vhodné
pro hadice 3/4“ (19 mm) a 1* (25,4 mm)
VEetné hadicové svorky.
6.997-340.0 |Pfipojovaci sada |K pfipojovani vodnich hadic 3/4“ (19 mm) k
Premium ¢erpadlim s pfipojovacim zavitem G1
(33,3 mm). Pro zvy$eny pratok vody
2.645- Pfipojka pro ko- ZvIast robustni pfipojka kohoutku. Redukéni
007.0/ houtek G1 s reduk-|vsuvka umozruje pfipojeni k zavitu o 2 velikos-
2.645-066.0 |ci G3/4 tech.
2.645- Univerzalni hadico-|Madla z mékké umélé hmoty zajidtuji lehkou
193.0/ va pfipojka Plus, |manipulaci. Univerzalné pouzitelné pro vSech-
2.645-203.0 |pro hadice 1/2", 5/ |ny bé&Zné zahradni hadice.
8" a 3/4"
2.645-148.0 [Hadice PrimoFlex |Zahradni hadice 3/4" bez ftalatu k pfipojeni
plus, 25 m, 3/4" Cerpadla s vystupnim pfistrojem.
Pomoc pri poruchach
A Pozor!
Aby nedoslo k ohroZeni, smi opravy a montaze nahradnich dilt pro-
vadét pouze autorizovana zakaznicka sluzba.
Pred kazdou praci na zarizeni vzdy zarizeni vypnéte a vytahnéte si-
tovou zastrcku.
Porucha Pricina Odstranéni
Cerpadlo bézi, ale ne- |Vzduch v ¢erpadle Viz kapitola ,Pfiprava“
Cerpa obr. B a kapitola ,,Provoz*
obr.D
Oblast sani je ucpana Vytahnéte zastréku a vy-
Cistéte oblast sani
Pfipojovaci hadice nebo Pfipojovaci hadice a
adaptér neni spravny nebo |adaptér utahnéte rukou.
neni zcela zasSroubovany.

22
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Porucha

Pricina

Odstranéni

Cerpadlonenabihanebo
se za provozu nahle za-

stavi

Preruseny pfivod proudu

Zkontrolujte pojistky a
elektrické spoje

Termospina€ vypnul Cerpa-
dlo kvali prehrati

(Pouze u BP 4 Garden sa-
dy).

Vytahnéte sitovou za-
stréku, nechte Cerpadlo
vychladnout, vyc€istéte
oblast sani, zabrarite
chodu na sucho

Cerpaci vykon slabne
nebo je pfili§ nizky.

Oblast sani je ucpana

Vytédhnéte zastréku a vy-
Cistéte oblast sani

Cerpaci vykon &erpadla za-
visi na dopravni vySce a na
pfipojeném obvodu

Dodrzujte maximaini vy-
tlatnou vysku viz technic-
ké udaje, pfipadné zvolte
jiny primér hadice nebo
jinou délku hadice

PFicny prufez je zizen na
tlakové strané, napf. v pfipa-
dé nedostatecné oteviené-
ho ventilu/kulového kohou-
tu.

Zcela otevrete ventil/ku-
lovy kohout.

Hadice je na tlakové strané
pfelomena.

Odstranite mista prfelome-
ni na hadici.

PFi eventuelnich dotazech &i poruchach se s divérou obratte na jakoukoli pobo¢-
ku firmy Karcher. Adresy pobocek najdete na zadni strané.

Technické parametry

BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Napéti \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvence Hz 50 50 50
Vykon Pjpen w 700 800 1000
Max. vykon Cerpadla* |I/h 3000 3500 4000
Max. saci vySka m 8 8 8
Max. tlak MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Max. vytlaéna vyska |m 35 40 45
Max. teplota ¢erpané- |°C 35,0 35,0 35,0
ho média

cs-8 23



BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Max. zrnitost Cerpatel-|mm 1,0 1,0 1,0
nych kalovych &astic
Typ Cerpadla Jet Jet Jet
Zjisténé hodnoty dle EN ISO 20361
Hladina akustického |dB(A) 57 61 60
tlaku L,a
Zarucena hladina dB(A) 72 76 75
akustického tlaku Ly,
Hmotnost (bez pfislu- (kg 8,1 8,3 9,0
Senstvi)

Technické zmény vyhrazeny.
*Max. vykon Cerpadla vyplyva z méreni
bez vloZzeného zpétného ventilu.

m 10m = 0,1MPa (1bar)
70

60 N
BP 2 Garden: max. 35 m \
BP 3 Garden: max. 40 m \

50
BP 4 Garden Set: max.45m

40 Ve
So [NERNY]
NS - Vit
30 SN, = Wl
Y =
N il okl b i
20 ‘7@,}
; 2. 8 m 230 - 240V / 50 Hz

10

» I/h l I
1000 2000 3000 4000 5000 6000

MozZné dopravované mnozZstvi je tim vé&tsi:

- ¢im vétsi je primér pouzitych hadic.

- ¢im kratSi jsou pouzité hadice.

- ¢im mensi ztrata tlaku vznika pfi pouZiti pfipojeného pfislusenstvi.
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Prohlaseni o shodé pro ES

Timto prohlaSujeme, Ze nize oznacené
stroje odpovidaji jejich zakladni kon-
cepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako nami do provozu uvedeny-
mi konkrétnimi provedenimi, pfislus-
nym zasadnim pozadavkdm o bezpec-
nosti a ochrané zdravi smérnic ES. P¥fi
jakychkoli na stroji provedenych zmé-
nach, které nebyly nami odsouhlaseny,
pozbyva toto prohlaSeni svou platnost.

Vyrobek: Cerpadlo

Typ: 1.645-xxx

PrisluSné smérnice ES:
2006/95/ES

2004/108/ES

2000/14/ES

2011/65/EU

Pouzité harmoniza¢ni normy
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014—2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335—-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Pouzity postup posuzovani shody:
2000/14/ES: Priloha V

Hladinu akustického dB(A)

BP2 G

Namerenou: 69

Garantova- 72

nou:

BP3 G

Namerenou: 73

Garantova- 76

nou:

BP4 G

Namerenou: 72

Garantova- 75

nou:

Podepsani jednaji v povéreni a s plnou
moci jednatelstvi

o 1/ @@2(

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

/.

Osoba zplnomocnéna sestavenim do-
kumentace:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01

cs-10
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VSeobecné pokyny

Vazeny zakaznik,

A Pred prvym pouzitim spot-
rebica si preditajte tento

navod na obsluhu a riad'te sa jeho po-

kynmi. Navod na obsluhu si starostlivo

uschovajte na neskorSie pouzitie alebo

pre dalSieho majitela.

Pouzivanie vyrobku v sulade
s jeho uréenim

Tento pristroj bol vyvinuty na sukrom-
né Ucely a nie je urCeny znasat naroky
priemyselného pouzivania.

Vyrobca neruci za pripadné Skody,
ktoré boli spdsobené nespravnym pou-
Zivanim alebo chybnou obsluhou.
Pristroj je ur€eny hlavne na pouzivanie
v zahrade a zarucuje konstantny tlak
na zavlazovanie zahrady.

Po pripojeni postrekovacov sa mézu
zavlazovat maximalne nasledujuce
plochy:

BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Pozor

Voda, ktora je prepravovana

tymto pristrojom, nie je pitna vo-

da!

Pripustné odéerpavané

kvapaliny

m Uzitkova voda

Voda zo studne

Voda z prameria

Dazdova voda

Voda z kupalisk (s predpokladom

spravneho davkovania aditiv)

AN Pozor
Nesmu byt precerpavane lep-
tavé, mierne horlavé alebo
vybusné latky (napr. benzin,
petrolej, nitroriedidlo), mazi-
va, oleje, slana voda, odpa-
dova voda zo zachodov a
zakalena voda, ktora netecie
tak ako normalna voda. Tep-
lota poZadovanej kvapaliny
nesmie prekrocit’ 35°C.
Pristroj nie je vhodny pre ne-
prerusovanu prevadzku cer-
padla alebo ako staticka
instalacia (napr. zdvihacie
zariadenie, ¢erpadlo vo fonta-
ne).

SK -1



Ochrana zivotného prostredia

é% Obalové materialy su recyklova-
tefné. Obalové materialy laska-
vo nevyhadzujte do komunalne-
ho odpadu, ale odovzdajte ich
do zberne druhotnych surovin.

ﬁ' Vyradené pristroje obsahuju

5. hodnotné recyklovatelné latky,
ktoré by sa mali opat' zuzitko-
vat'. Staré zariadenia preto las-
kavo odovzdajte do vhodnej
zberne odpadovych surovin.

Pokyny k zlozeniu (REACH)

Aktualne informacie o zloZzeni najdete

na:

www.kaercher.com/REACH

Zaruka

V kazdej krajine platia zaru¢né pod-

mienky nadej distribuénej organizacie.

Pripadné poruchy spotrebi¢a odstrani-

me pocas zaruénej lehoty bezplatne,

ak su ich pri¢inou chyby materialu ale-
bo vyrobné chyby. Pri uplathovani za-
ruky sa spolu s dokladom o kupe zaria-
denia laskavo obratte na predajcu ale-

ky servis.

Symboly v navode na
obsluhu

A Nebezpecenstvo

Pri bezprostredne hroziacom
nebezpecenstve, ktoré spdsobi
vazne zranenia alebo smrt.

AN Pozor

V pripade nebezpecnej situacie
by mohla viest' k vaznemu zra-
neniu alebo smrti.

Pozor

V pripade moznej nebezpecnej si-
tuacie by mohla viest k lahkym zra-
neniam alebo vecnym Skodam.

Bezpeénost’

A Nebezpecenstvo ohroze-
nia Zivota

Pri nedodrzani bezpecnostnych

pokynov vznikne nebezpecen-

stvo ohrozenia Zivota zasiahnu-
tim elektrickym pradom!

m Pred kazdym pouzitim skon-
trolujte, ¢i nie je poSkodeny
privodny kabel alebo sietova
vidlica. PoSkodeny privodny
kabel dajte bezodkladne vy-
menit autorizovanej servisnej
sluzbe alebo kvalifikovanému
elektrotechnikovi.

m VSetky elektrické zastrcky je
nutné namontovat’ v oblasti
bezpecnej proti zaplavam.

m Nevhodné elektrické predlzo-
vacie vedenia mozu byt ne-
bezpecné. Vo vonkajsom
prostredi pouZivajte vyhrad-
ne schvalené a patricne
oznacené elektrické predlzZo-
vacie kable s dostato¢nym
prierezom vodica.

m Sietova zastrCka a spojka
predlZzovacieho kabla musia
byt vodotesné a nesmu lezat
vo vode. Spojka neméze zo-
stat’ lezat’ na podlahe. Odpo-
ruCame pouzivanie bubnov s
kablami, ktoré zarucuju, Ze sa
budu zasuvky nachadzat mi-
nimalne 60 mm nad podla-
hou.

SK -2
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Elektricky sietovy pripojovaci
kabel nepouZzivajte na pre-
pravu alebo upevnenie pri-
stroja.

Pri odpajani pristroja od elektric-
kej siete net'ahajte za pripojova-
ci kabel, ale za zastrcku.

Kabel pripojenia k sieti neta-
hajte cez ostré hrany

a neprikvacte ho.

Zaistite postavenie zariade-
nia proti vyvrateniu a proti vy-
topeniu.

Zariadenie sa nesmie pre-
vadzkovat trvale v dazdi ale-
bo vo vihkom pocasi.
Napétie uvedené na vyrob-
nom Stitku musi suhlasit's na-
péatim zasuvky.

Aby sa zabranilo vzniku ne-
bezpecnych situacii, méze
opravy a vymenu nahradnych
dielov pristroja vykonavat'len
autorizované servisné stre-
disko.

Cerpadlo nie je mozné pouZi-
vat’ ako ponorné cCerpadio.
Pri pouzivani ¢erpadla pri ba-
zénoch, zahradnych jazier-
kach alebo fontanach dodr-
Ziavajte minimalny odstup 2
metrov a pristroj zabezpecte
proti poSmyknutiu do vody.
Dbajte na elektrické ochran-
né zariadenia:

Cerpadla je mozné prevadz-
kovat pri plaveckych bazé-
noch, zahradnych rybnikoch
a fontanach len s pomocou
ochranného spinaca poru-
chového pradu s menovitym

SK-3

poruchovym prudom max.
30mA. Ak sa v plaveckych
bazénoch alebo zahradnych
rybnikoch nachadzaju osoby,
Cerpadlo sa nesmie prevadz-
kovat.

Z bezpecnostnych dévodov v
zasade odporuc¢ame, aby sa
pristroj prevadzkoval s pomo-
cou ochranného spinaca po-
ruchového prudu (max.
30mA).

Elektrické zapojenie méze
vykonat'len odborny elektri-
kar. Preto je bezpodmienec-
ne nutné dodrzat narodné
predpisy!

V Rakusku musia byt Cer-
padla pri pouZiti v plaveckych
bazénoch a zahradnych ryb-
nikoch, ktoré su vybavené
pevnymi pripojkami, napaja-
né podla OVE B/EN 60555
cast' 1 az 3 z oddelovacieho
(izolacneho) transformatora,
preskuSaného OVE, pricom
nesmie byt prekro¢ené se-
kundarne menovité napétie
230V.

Tento pristroj nie je urCeny
nato, aby ho pouZivali osoby
S obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusSevny-
mi schopnostami alebo ne-
dostatkom skusenosti a/ale-
bo nedostato¢nymi vedomos-
tami, mézu ho pouZzit iba

v tom pripade, ak su kvéli
vlastnej bezpecnosti pod do-
zorom spolahlivej osoby ale-
bo od nej dostali pokyny,



ako sa ma pristroj pouZivat' a
pochopili nebezpecenstva vy-
chadzajuce z pristroja.

m Deti mbézu pouzivat pristroj
iba vtedy, ak su starSie nez 8
rokov a ak su kvéli viastnej
bezpecnosti pod dozorom
spolahlivej osoby, alebo od
nej dostali pokyny, ako sa ma
pristroj pouZzivat, a pochopili
nebezpecenstva vychadzaju-
ce z pristroja.

m Deti sa nesmu hrat' s pristro-
jom.

m Detiby mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebudu hrat.

m Deti nemdézu vykonavat Ciste-
nie a uzivatelsku udrzbu bez
dohladu dospelej osoby.

Predpoklady pre stabilitu

Pozor

Pred vsetkymi cinnostami s pri-
strojom alebo na pristroji vytvor-
te stabilitu, aby sa zabranilo
vzniku nehdd alebo poskodeni.
Stabilita pristroja sa zabezpedi tak, ze
ho postavite na rovnu plochu.

Popis pristroja

Spojovaci adaptér pre Cerpadla G1
Upchavka

Pripojka G1 (33,3 mm) sacieho po-
trubia (vstup)

4 Pripojka G1 (33,3 mm) tlakové po-
trubie (vystup)

Tlacidlo ZAP/VYP

Kablova svorka

Privodny sietovy kabel s vidlicou

—_

w N

~N O O

8 Suprava sacich hadic* vrat. 3,5 m
Spiralovej hadice, pripravenej na
pripojenie, odolnej proti vakuu,so
sacim filtrom a zastavenim spatné-
ho prietoku

* Je obsahom dodavky iba pri stpra-

vach.

Priprava

> Odstrante uzatvaraciu zatku.

Obrazok I

= Naskrutkujte spojovaci adaptér do
sacej pripojky Cerpadla (vstup).
Utiahnite rucne.

= Pripojte hadicu vysavaca odolnu
proti vakuu.

Upozornenie

Pouzivajte vzdy podla stupria znedis-

tenia predpradeny filter na prepravova-

nu kvapalinu (pozri prislusenstvo).

Upozornenie

Aby ste skratili opakovanu saciu dobu,

pouzite saciu hadicu so zastavenim

spatného prietoku. Zabrani to vypraz-

dneniu sacej hadice po pouziti (pozri

prislusenstvo).

Obrazok B

= Naplnte ¢erpadlo cez tlakovu pri-
pojku vodou, az kym nezacne pre-
tekat.

Obrazok

= Naskrutkujte spojovaci adaptér do
tlakovej pripojky Cerpadla (vystup).
Utiahnite rucne.

= Pripojte tlakové potrubie.

Prevadzka

=> Zasunite sietovl zastréku do zasuvky.

= Vysavac zapnite pomocou hlavné-
ho vypinaca.

Obrazok @

= Na skratenie sacej doby musite
zdvihnut hadicu o cca 1 m.

= Pockajte kym Cerpadlo nasaje a
rovnomerne cerpa.

SK -4
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Upozornenie

Vypina¢ ZAP/VYP sa da ovladat tiez

pohodine nohou.

Pozor

Suchy chod poskodi ¢erpadio.

2 Nenechavajte Cerpadlo po-
cas prevadzky bez dozoru.

Upozornenie

Cerpadlo BP4 Garden Set

disponuje tepelnym spina-

¢om, ktory pri prehriati auto-

maticky vypne €erpadlo. Ih-

ned, ako sa vo vnutri pristroja opat vy-

chladi voda, sa pristroj opat samocin-

ne zapne a mdze sa dalej pouzivat.

Ukonc¢enie prace

= Vysavac vypnite pomocou hlavné-
ho vypinaca.

= Sietovu zastr¢ku vytiahnite zo za-
Suvky.

Osetrovanie, udrzba

A Nebezpecenstvo

Pred kazdym oSetrenim a udrz-
bou zariadenie vypnite a vytiah-
nite zastrcku.

Osetrovanie

KNG PRy,
G,

" SAFE |
GUARD

K &
g e

=> Pri &erpani vody s rozpustenymi
prisadami je nutné ¢erpadlo po kaz-
dom pouZiti poriadne vyplachnut
Cistou vodou.

Udrzba
Zariadenie si nevyzaduje udrzbu.

Pozor

Aby sa pri preprave zabranilo
vzniku nehdéd alebo zraneni, zo-
hladnite hmotnost pristroja (vid’
technické udaje).

Rucéna preprava

= Zariadenie zdvihnite a prenasajte
za prenosny drziak.

Pozor

Nebezpecenstvo zakopnutia o

volny kabel!

> Navite kabel a zabezpecte ho
kablovou svorkou.

Preprava vo vozidlach

=> Pristroj zaistite proti zoSmyknutiu a
prevrateniu.

Uskladnenie

Pozor
Aby sa pri vybere miesta sklado-
vania zabranilo vzniku nehéd
alebo zraneni, zohladnite hmot-
nost pristroja (vid’ technické
udaje).

Uskladnenie pristroja

= Odpoijte pristroj od tlaku otvorenim

odberu vody, pripojeného na strane

tlaku (napr. otvorenie vodovodného

kohuta).

Vyprazdnite hadice.

Odstrante sacie a tlakové potrubie.

Vyprazdnite Eerpadlo ota€anim pri-

pojkok sacieho a tlakového potru-

bia.

=> Pristroj ulozte na miesto zaistené
proti mrazu.

vy
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Specialne prislusenstvo

Obrazky nasledovného Specialneho prislusenstva najdete na strane 4 tohto na-

vodu.
6.997-343.0 |Predradeny filter |Predradeny filter Cerpadla, pre vSetky bezné
Cerpadla, maly Cerpadla bez integrovaného filtra. Na ochranu
(prietok do 4000 I/ |Eerpadla pred hrubymi necistotami alebo pies-
h) kom. Jemny filter sa da umyvat. Pre Cerpadla
so spojovacim zavitom G1 (33,3 mm).
6.997-350.0 |Sacia suprava 3,5 |Kompletna vakuova vysavacia hadica s vysa-
m, 3/4" vacim filtrom a spatnou klapkou pripravena na
6.997-349.0 |Sacia suprava 7,0 |Pripojenie. Da sa pouzit aj ako prediZenie vy-
m, 3/4" savacej hadice. Pre Cerpadla so spojovacim
zavitom G1 (33,3 mm).
6.997-348.0 |Sacia hadica Kompletna vakuova vysavacia Spiralova hadi-
3,5 m, 3/4" ca s priamym pripojenim na Cerpadlo priprave-
na na pripojenie. Na prediZenie armatir vysa-
vacieho potrubia alebo pre pouzitie s vysavaci-
mi filtrami. Pre Cerpadla so spojovacim zavitom
G1 (33,3 mm).
6.997-359.0 |Spojka Cerpadla  |Vakuova pripojka hadic k ¢erpadlu.
vrat. spatného na- |Pre erpadla so spojovacim zavitom G1 (33,3
razového ventilu, |mm) a 3/4" a 1" hadicami, vratane prevlecnej
mala matice, svorky hadice, plochého tesnenia a
spatného narazového ventila.
6.997-347.0 |Vakuova Spiralova |Vakuova Spiralova hadica. Metraz pre nareza-
hadica, metraz, nie jednotlivych dizok hadic. Kombinovana so
25 m, 3/4¢ spojkami firmy Karcher a sacimi filtrami Kar-
6.997-346.0 |Vakuova $piralova |cher, da sa pouzit ako individualna sacia sup-
hadica, metraz, rava.
25m, 1°
6.997-345.0 | Saci filter so zasta-|Pre pripojenie metrového tovaru vysavacej ha-
venim spatného dice. Zaklopka proti spatnému prietoku zabra-
prietoku, Basic, 3/ |fuje spatnému prietoku ¢erpanej vody a skra-
4" cuje tak dobu opakovaného nasavania. Vrata-
6.997-342.0 |Saci filter so zasta-|ne hadicovej svorky.

venim spatného
prietoku, Basic, 1¢

SK -6
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6.997-341.0

Saci filter so zasta-
venim spatného
prietoku, Premium

Pre pripojenie metrového tovaru vysavacej ha-
dice. Zaklopka proti spatnému prietoku zabra-
nuje spatnému prietoku Cerpanej vody a skra-
cuje tak dobu opakovaného nasavania.
Robustné kovovo-plastové prevedenie. Hodi
sa pre hadice 3/4“ (19mm) a 1%(25,4mm).
Vratane hadicovej svorky.

6.997-340.0

Spojovacia supra-
va Premium

Na pripojenie vodovodnych hadic 3/4“ (19 mm)
k Cerpadlam pomocou pripojovacieho zavitu
G1 (33,3 mm). Pre zvySeny prietok vody.

2.645-
007.0/
2.645-066.0

Pripojka s kohutom
G1 s redukénym
kusom G3/4

Mimoriadne robustna pripojka kohuta. Re-
dukéna spojka umoziiuje pripojenie k 2 velkos-
tiam zavitu.

2.645-
193.0/
2.645-203.0

Univerzalna hadi-
cova spojka Plus,
pre hadice 1/2", 5/
8" a 3/4"

Priehlbiny pre rukovat z makkého plastu sa
staraju o jednoduchd manipulaciu. Univerzalne
vyuZitie pre v8etky bezné zahradné hadice.

2.645-148.0

Hadica PrimoFlex

plus, 25 m, 3/4"

Zahradna hadica bez ftalatov 3/4" na spojenie
ponorného ¢erpadla s vytazovacim pristrojom.

Pomoc pri poruchach

AN Pozor

Aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych situacii, méze opravy a vy-
menu nahradnych dielov pristroja vykonavat' len autorizované ser-
visné stredisko.
Pred vsetkymi pracami pristroj vypnite a vytiahnite sietovu zastré-

ku.
Porucha Pri€ina Odstranenie
Cerpadlo bezi, ale ne- |Vzduch v Cerpadle Vid kapitola ,Priprava“

Cerpa

obr. B a kapitola ,Pre-
vadzka“ obr. D

Upchaty priestor nasavania

Vytiahnite sietovu zastre-
ku a priestor nasavania
vycistite

vana.

Sacia hadica alebo spojova-
ci adaptér nie je spravne
alebo kompletne naskrutko-

Riadne utiahnite saciu
hadicu a spojovaci
adaptér rukou.
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Porucha

Pri¢ina

Odstranenie

Cerpadlo sa nerozbehne
alebo zostava pocas
prevadzky odrazu stat

Prerusené elektrické napa-
janie

Kontrola poistiek a elek-
trickych spojov

Ochranny tepelny spinac vy-
pol €erpadlo v désledku jeho
prehriatia

(Iba pri suprave BP 4 Gar-
den Set).

Sietovu zastréku vytiah-
nite, Cerpadlo nechajte
ochladit, vycistite priestor
nasavania, zabrante cho-
du na sucho

Vykon Cerpania klesa
alebo je prilis maly

Upchaty priestor nasavania

Vytiahnite sietovu zastre-
ku a priestor nasavania
vycistite

Vykon Cerpania Cerpadla je
zavisly od vysky Cerpania a
od napojenych periférii

Dodrzte maximalnu do-
pravnu vysku. Vid tech-
nické udaje. Pripadne
zvolte iny priemer alebo
dizku hadice.

Prierez na strane tlaku zni-
Zeny, napr. neuplne otvore-
nym ventilom/gulovym ko-
hatom.

Otvorte Uplne ventil/gu-
lovy kohut.

Hadica na strane tlaku zalo-
mena.

Odstrante zalomenie ha-
dice.

V pripade otazok alebo poruch Vam rada pom&ze nada pobocka Karcher. Adresu
najdete na zadnej strane.

Technické udaje

BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Napatie \Y, 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvencia Hz 50 50 50
Vykon Ppep. w 700 800 1000
Max. dopravované I/h 3000 3500 4000
mnozstvo*
Maximalna vySka nasa-{m 8 8 8
vania
Max. tlak MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Max. preCerpavacia m 35 40 45
vysSka
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BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus
Max. prepravna teplota [°C 35,0 35,0 35,0
Max. velkost zfn pre- |mm 1,0 1,0 1,0
Cerpavanych €astic ne-
Cistot
Typ Cerpadla Jet Jet Jet
Zistené hodnoty podla EN ISO 20361
Hlu¢nost L dB(A 57 61 60
)
Hluénost' Ly, zaruéena |dB(A 72 76 75
)
Hmotnost' (bez prislu- |kg 8,1 8,3 9,0
Senstva)

Technické zmeny vyhradené!
*Max. dopravované mnozstvo sa zisti z
merania bez nasadeného spatného

ventilu.
m 10m = 0,1MPa (1bar)
70
S hg g
60 O A
BP2Garden:max.35m % | | | | !
BP 3 Garden: max. 40m A B8
50 BP 4 Garden Set: max.45m ' | 1 1 |/
11
Dl
40 [N}
I
$o
NS
30 &5 ‘900‘9’ ‘ ‘
NG
G:9 %, —
20 N
max. 8 m 230 - 240V / 50 Hz
10
I/lh l .
1000 2000 3000 4000 5000 6000

Mozné dopravované mnozstvo je o to vacsie:

- ¢im menSie su nasavacie a dopravné vysky.

- ¢im vacsie su priemery pouzivanych hadic.

- 0 Co kratSie su pouzivané hadice.

- ¢im mensia je spésobena tlakova strata pripojeného prislusenstva.
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Vyhlasenie o zhode s
normami EU

Tymto vyhlasujeme, Ze dalej oznaceny
stroj zodpoveda na zaklade jeho kon-
cepcie a konstrukcie a takisto vyhoto-
venia, ktoré sme dodali, prislusnym za-
kladnym poziadavkam na bezpec&nost'
a ochranu zdravia uvedenym v smerni-
ciach EU. Pri zmene stroja, ktora nebo-
la nami odsuhlasena, straca toto pre-
hlasenie svoju platnost'.

Vyrobok: Cerpadlo

Typ: 1.645-xxx

Prislu$né Smernice EU:
2006/95/ES

2004/108/ES

2000/14/ES

2011/65/EU

Uplatiované harmonizované nor-
my:

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Uplatinované postupy posudzova-
nia zhody:

2000/14/ES: Priloha V

Uroven akustického vykonu dB(A)
BP2 G

Namerana: 69

Zaruéovana: 72

BP3 G

Namerana: 73

ZaruCovana: 76

BP4 G

Namerana: 72

Zaruéovana:75

Podpisany jednaju v povereni a s pl-
nou mocou jednatelstva.

W esec

S Reiser
Head of Approbation

\ ;,
él,j//
/H Jenner
CEO

Osoba zodpovedna za dokumentaciu:

S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01
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Splosna navodila

Spostovani kupec,

A Pred prvo uporabo napra-
ve preberite to navodilo za

obratovanje in se po njem ravnajte. To

navodilo za uporabo shranite za po-

znejSo rabo ali za naslednjega lastni-

ka.

Namenska uporaba

Ta naprava je razvita za privatno upo-
rabo in ne izpolnjuje zahtev za uporabo
v industriji.

Proizvajalec ne odgovarja za morebi-
tno Skodo, ki je povzro¢ena zaradi ne-
namenske uporabe ali napa¢nega ro-
kovanja.

Naprava je preteZno namenjena upo-
rabi na vrtu in nudi konstanten tlak za
namakanje vrtov.

Ob prikljucitvi sprinklerjev se lahko na-
makajo najve¢ naslednje povrsine:
BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Pozor

Voda, ki se ¢rpa s to napravo, ni

pitna vodal!

Dovoljene pretoéne tekocine:

®m Industrijska voda

Voda iz vodnjaka

Izvirska voda

DeZevnica

Bazenska voda (pogoj je namensko

doziranje aditivov)

A Opozorilo
Crpati se ne smejo jedke, lah-
ko gorljive ali eksplozivne
snovi (npr. bencin, petrolej,
nitro razredc¢ina), mascobe,
olja, slanica in odpadne vode
iz stranid¢nih naprav in blatna
voda, ki ima manjso tekoc-
nost kot voda. Temperatura
Crpane tekoCine ne sme pre-
seci 35°C.
Stroj ni primeren za nepreki-
njeno Crpanje ali kot stacio-
narna instalacija (npr. dvizna
naprava, ¢rpalka za vodnjak).

SL -1



Varstvo okolja

é% EmbalaZo je mogoce reciklirati.
Prosimo, da embalaze ne odla-
gate med gospodinjski odpad,
pac pa jo oddajte v ponovno
predelavo.

ﬁ, Stare naprave vsebujejo po-
3. Mmembne materiale, ki so name-

njeni za nadaljnjo predelavo.
Zato stare naprave zavrzite s
pomocjo ustreznih zbiralnih sis-
temov.
Opozorila k sestavinam (REACH)
Aktualne informacije o sestavinah naj-
dete na:
www.kaercher.com/REACH

Garancija
V vsaki drzavi veljajo garancijski pogo-
ji, ki jih dolo¢a nase prodajno predstav-
nidtvo. Morebitne motnje na naprauvi, ki
so posledica materialnih ali proizvo-
dnih napak, v ¢asu garancije brezplac-
no odpravljamo. V primeru uveljavlja-
nja garancije, se z originalnim racunom
obrnite na prodajalca oziroma najblizji
uporabniski servis.

Simboli v navodilu za
uporabo

A Nevarnost

Za neposredno grozeco nevar-
nost, ki vodi do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

A Opozorilo

Za moZzno nevarno situacijo, ki
bi lahko vodila do teZkih telesnih
poskodb ali smrti.

Pozor

Za mozno nevarno situacijo, Ki
lahko vodi do lahkih poSkodb ali
materialne skode.

A Smrtna nevarnost

V primeru neupoStevanja varno-

stnih napotkov obstaja smrtna

nevarnost zaradi elektricnega
toka!

m Pred vsako uporabo preverite
ali na priklju¢nem kablu z
omreznim vticem obstajajo
poSkodbe. PoSkodovan pri-
klju¢ni vodnik naj pooblascen
uporabni$ki servis/elektro
strokovnjak takoj zamenja.

m Vse elektricne vticne poveza-
ve se morajo namestiti v su-
hem obmodju, ki je varno
pred zmocenjem.

m Neustrezni elektricni podalj-
Sevalni kabli so lahko nevar-
ni. Na prostem uporabljajte le
atestirane in ustrezno ozna-
cene elektricne podaljSevalne
kable z zadostnim presekom
kabla:

m Elektricni vtiCi in spojke po-
daljSevalnega kabla morajo
biti vodotesni in ne smejo le-
Zati v vodi. Spojka nadalje ne
sme lezati na tleh. Priporoca
se, da uporabljate bobne za
kable, ki zagotavijajo, da se
vticnice nahajajo najmanj 60
mm nad tlemi.

m OmreZnega prikljucnega ka-
bla ne uporabljajte za tran-
sport ali pritrjevanje naprave.

m Za odklop od omreZja ne vle-
cite priklju¢nega kabla, tem-
vec izvlecite vti€ iz vticnice.

SL -2
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OmrezZnega prikljucnega ka-
bla ne viecite preko ostrih ro-
bov in pazite, da se ne zatika.
Napravo postavite trdno in
varno pred poplavami.
Aparat ne sme trajno obrato-
vati v deZju ali v vlaznem vre-
menu.

Napetost, navedena na tipski
tablici, se mora ujemati z na-
petostjo vira elektricne ener-
gije.

Za preprecitev nevarnosti
sme popravila in vgradnjo na-
domestnih delov izvajati zgolj
avtoriziran uporabniSki ser-
Vis.

Crpalke se ne sme uporabljati
kot potopne Crpalke.

Pri uporabi ¢rpalke na baze-
nih, vrtnih bazenckih ali vo-
dnjakih je potrebno uposteva-
ti minimalno razdaljo 2m in
napravo zavarujte proti zdrsu
v vodo.

UpoStevajte elektricne zaSci-
tne priprave:

Crpalke smejo na bazenih,
vrtnih bazenckih in vodnjakih
delovati le preko zascitnega
tokovnega stikala z nazivnim
okvarnim tokom max. 30mA.
Ce se v bazenu ali vritnem ba-
zencCku nahajajo osebe, Cr-
palka ne sme delovati.

Iz varnostnih razlogov na
splosno priporo¢amo, da na-
prava obratuje preko tokov-
nega zascCitnega stikala
(maks. 30mA).

SL -3

Elektricno prikljucitev sme iz-
vesti le elektrostrokovnjak.
Obvezno se morajo upoSte-
vati nacionalni predpisi!

V Avstriji se morajo Crpalke
za uporabo v bazenih in vrtnih
bazenckih, ki so opremljene s
fiksnim prikljucnim kablom, v
skladu z OVE B/EN 60555 del
1 do 3, napajati preko OVE-
testiranega locilnega trans-
formatorja, pri éemer se se-
kundarno ne sme prekoraciti
nazivne napetosti 230V.

Ta naprava ni namenjena
uporabi oseb z omejenimi fi-
Ziénimi, senzoricnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali po-
manjkljivimi izkuSnjami in/ali
pomanjkljivim znanjem, razen
Ce jih nadzoruje oseba, pri-
stojna za njihovo varnost, ali
so od nje prejeli navodila,
kako napravo uporabljati, ter
so razumeli nevarnosti, ki iz
tega izhajajo.

Otroci smejo napravo upora-
bljatile, ¢e so starinad 8 let in
Jih nadzoruje oseba, pristojna
za njihovo varnost, ali so od
nje prejeli navodila, kako na-
pravo uporabljati, ter so razu-
meli nevarnosti, ki iz tega iz-
hajajo.

Otroci se z napravo ne smejo
igrati.

Nadzorujte otroke, da zagotovi-
te, da se z napravo ne igrajo.
Cis¢enja in uporabniskega
vzdrZevanja otroci ne smejo
izvajati brez nadzora.



Predpogoji za stojno varnost

Pozor

Pred vsemi aktivnostmi z ali na
napravi vzpostavite stojno var-
nost, da preprecite nesrece ali
posSkodbe.

Stojna varnost naprave je zagotovlje-
na, ko je naprava postavljena na ravni
povrsini.

Opis naprave

1 Prikljuéni adapter za ¢rpalke G1

2 Zamasek

3 Priklju¢ek G1 (33,3 mm) sesalni
vod (vhod)

4 Priklju¢ek G1(33,3 mm) tlacni vod
(izhod)
Stikalo za VKLOP/IZKLOP

Kabelska sponka

Omrezni prikljuéni kabel z vticem
Komplet gibke sesalne cevi* vkij. s
3,5 m vakuumsko odporno spiralno
gibko cevijo, pripravljeno za priklju-
Citev, s sesalnim filtrom in povra-
tnim prekinjevalnikom.

* Zajeto v obsegu dobave le pri kom-
pletih.

0 ~NO O

Priprave

> Odstranite zamasek.
Slika X
= Prikljuni adapter privijte v sesalni
prikljuCek Crpalke (vhod).
Roéno pritegnite.
= Priklju€ite vakuumsko odporno gib-
ko sesalno cev.
Napotek
Glede na stopnjo onesnazenosti ¢rpa-
ne tekocCine uporabite predfilter (glejte
pribor).
Napotek
Da skrajSate ¢as ponovnega sesanja,
uporabite gibko sesalno cev s povra-
tnim prekinjevalnikom. Le-ta preprecu-
je izpraznjenje gibke sesalne cevi po
uporabi (glejte pribor).
Slika &
> Crpalko preko tlaénega prikljucka
napolnite z vodo do prelivanja.
Slika
= Prikljucni adapter privijte v tlaéni
prikljuCek Crpalke (izhod).
Rocno pritegnite.
= Prikljucite tlacni vod.

Obratovanje

= Omrezni vti€ vtaknite v vti¢nico.

> Napravo vklopite s stikalom za
VKLOP/IZKLOP.

Slika @

= Za skrajSanje sesalnega ¢asa dvi-
gnite tlacno cev ca. 1m.

= pocakajte dokler pumpa ne sesa in
enakomerno ¢rpa

Napotek

Stikalo za VKLOP/IZKLOP se lahko

udobno aktivira tudi s stopalom.

SL -4
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Pozor
Suhi tek Skoduje Crpalki.
2 Crpalke med delovanjem ne

puscCajte brez nadzora.
Napotek

Komplet ¢rpalke BP4 Gar-
den ima termo stikalo, ki ¢r-
palko v primeru pregretja
avtomati¢no izklopi. Takoj
ko se voda v notranjosti naprave po-
novno ohladi, se naprava ponovno sa-
modejno vklopi in jo je mogoCe upora-
bljati naprej.

Zakljuéek delovanja

= S stikalom za VKLOP/IZKLOP na-
pravo izklopite.
= Omrezni vti¢ izvlecite iz vtinice.

s

S 2
SAF
GUARD

K &
g e

Ciséenje, vzdrzevanje
A Nevarnost
Pred vsemi Cistilnimi in vzdrze-

valnimi deli izklopite napravo in
omrezni vtic izvlecite iz vtiCnice.

Nega

=> pri &rpanju vode z dodatki, Erpalko
po vsaki uporabi splaknite s Cisto
vodo.

Vzdrzevanje

Naprave ni treba vzdrzevati.

Pozor

Da preprecite nesrece ali po-
Skodbe, pri transportu uposte-
vajte teZo naprave (glejte tehnic-
ne podatke).

Roc¢ni transport

=> Dvignite stroj s pomocjo nosilnega
roCaja in ga nesite.

Pozor

Nevarnost spotikanja zaradi

ohlapnega kabla!

2 Kabel navijte in ga zavarujte s
kabelsko sponko.

Transport v vozilih

= Napravo zavarujte proti zdrsu in
prevrnitvi.

Pozor

Da preprecite nesrece ali po-
Skodbe, pri izbiri kraja shranje-
vanja upostevajte tezo naprave
(glejte tehnicne podatke).

Shranjevanje naprave

= Odpravite tlak v napravi tako, da

odprete na tlaéni strani prikljucen

odvzem vode (npr. odprite vodno

pipo).

Izpraznite gibke cevi.

Odstranite sesalno vod in tlagni

vod.

= Z obracanjem izpraznite ¢rpalko
preko priklju¢kov sesalnega / in
tlaénega voda.

> Crpalko pospravite na mesto, kjer
ni zmrzali.

vV
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Poseben pribor

Slike v nadaljevanju navedenega posebnega pribora boste nasli na strani 4 tega

navodila.
6.997-343.0 |Predfilter ¢rpalke, |Predfilter Crpalke za vse obi¢ajne Crpalke brez
majhen (pretok do |integriranega filtra. Za zas¢ito ¢rpalke pred
4000 I/h) grobimi delci umazanije ali peskom. Fini filter je
pralen. Za ¢rpalke z G1 (33,3 mm) prikljuénim
navojem.
6.997-350.0 |Sesalna garnitura |Komplet vakuumsko odporne spiralne gibke
3,5m, 3/4" cevi, pripravljene za prikljuCitev, s sesalnim fil-
6.997-349.0 |Sesalna garnitura |trom in povratnim prekinjevalnikom. Uporabljiv
7,0 m, 3/4" tudi kot podaljSek gibke sesalne cevi. Za &rpal-
ke z G1 (33,3 mm) priklju€nim navojem.
6.997-348.0 |Gibka sesalna cev |Komplet vakuumsko odporne spiralne gibke
3,5 m, 3/4" cevi, pripravljene za prikljucitev, za direktno
prikljuCitev na ¢rpalke. Za podaljSevanje sesal-
ne garniture ali za uporabo s sesalnimi filtri. Za
Crpalke z G1 (33,3 mm) priklju¢nim navojem.
6.997-359.0 |Priklju¢ni kos za €r-|Vakuumsko odporen priklju¢ek gibkih cevi na
palke vklj. s proti- |Erpalko.
povratnim venti-  |Za &rpalke z G1 (33,3 mm) priklju¢nim navojem
lom, majhen in 3/4" ter 1" gibkimi cevmi, vkljuéno s slepimi
maticami, cevno objemko, ploS¢atim tesnilom
in protipovratnim tesnilom.
6.997-347.0 |Vakuumsko odpor- |Vakuumsko odporna spiralna gibka cev. Me-
na spiralna gibka |tersko blago za odrez posameznih dolzin gib-
cev, metersko bla- [kih cevi. V kombinaciji s Karcherjevimi prikljuc-
go, 25 m, 3/4“ nimi deli in Karcherjevimi sesalnimi filtri upora-
6.997-346.0 |Vakuumsko odpor- | bljiv tudi kot posamezna sesalna garnitura.
na spiralna gibka
cev, metersko bla-
go, 25 m, 1¢
6.997-345.0 |Sesalni filter s po- |Za prikljucitev na metersko gibko sesalno cev.
vratnim prekinje- |Povratni prekinjevalnik prepre€uje vraganje ¢r-
valnikom, Basic, 3/ |pane vode in s tem skrajSuje ¢as ponovnega
4" sesanja. Vklju&no s cevno objemko.
6.997-342.0 |Sesalni filter s po-

vratnim prekinje-
valnikom, Basic, 1“

SL -6
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Flex plus, 25 m, 3/
4"

6.997-341.0 |Sesalni filter s po- |Za prikljucitev na metrsko sesalno cev. Povra-
vratnim prekinje- |tni prekinjevalnik preprecuje vradanje sesane
valnikom, Premium|vode in s tem skrajSuje ¢as ponovnega sesa-
nja.
Robustna kovinsko-plasti¢na izvedba. Prime-
ren za 3/4“ (19mm) in 1 (25,4mm) cevi.
Vklju€no s cevno objemko.
6.997-340.0 |Priklju¢ni komplet |Za prikljucitev 3/4“ (19 mm) vodnih gibkih cevi
Premium na ¢rpalko z G1 (33,3 mm) priklju¢nim navo-
jem. Za povecan pretok vode.
2.645-007.0/ |G1 priklju¢ek za Posebej robusten priklju¢ek za pipo. Reducirni
2.645-066.0 |pipo z G3/4-redu- |kos omogoca prikljucitev na 2 velikosti navo-
cirnim kosom jev.
2.645-193.0/ |Univerzalna cevna |Prijemalne kotanje iz mehke plastike skrbijo za
2.645-203.0 |spojka Plus, za 1/ |lahko ravnanje. Univerzalno uporabljiva za vse
2", 5/8" in 3/4" gib- |obi€ajne vrtne gibke cevi.
ke cevi
2.645-148.0 |Gibka cev Primo- [3/4" vrtna gibka cev brez ftalatov za povezova-

nje Crpalke z napravo za uporabo.

Pomo¢ pri motnjah

AN Pozor

Za preprecitev nevarnosti sme popravila in vgradnjo nadomestnih
delov izvajati zgolj avtoriziran uporabniSki servis.

Pred vsemi deli na napravi, izklopite napravo in izvlecite omrezni
vtic¢ iz vticnice.

Motnja

Vzrok

Odprava

Crpalka te¢e, vendar ne

¢rpa

V &rpalki je zrak

glejte poglavje ,Priprava“
slika B in poglavje ,Obra-
tovanje® slika D

maseno

Obmocje vsesavanja je za-

Izvlecite omrezni vti€ in
oCistite obmocdje vsesa-
vanja

Gibka sesalna cev ali pri-
klju€ni adapter nista pravilno
ali nista popolnoma uvita.

Gibko sesalno cev ali pri-
klju&ni adapter ro¢no pri-
tegnite.
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Motnja

Vzrok

Odprava

Crpalka ne stece ali med
obratovanjem nenado-
ma obstane

Prekinjeno elektriéno napa-
janje

Preverite varovalke in
elektri¢ne povezave

Za&citno termostikalo je iz-
klopilo &rpalko zaradi pre-
gretja

(Le pri kompletu BP 4 Gar-
den).

Izvlecite omrezni vti€, pu-
stite, da se Crpalka ohla-
di, oCistite obmocje vse-
savanja, preprecite suhi
tek

Crpalna zmogljivost upa-
da ali je premajhna

Obmocje vsesavanja je za-
maseno

Izvlecite omrezni vti€ in
oCistite obmodje vsesa-
vanja

Crpalna zmogljivost &rpalke
je odvisna od visine ¢rpanja
in priklju€enih periferij

Upostevajte max. viSino
¢rpanja, glejte tehnicne
podatke, po potrebi izbe-
rite drug premer gibke
cevi ali drugo dolzino gib-
ke cevi.

Presek na tlacni strani zo-
Zan, npr. zaradi nepopolno-
ma odprtega ventila/krogel-
ne pipe.

Ventil/krogelno pipo po-
polnoma odprite.

Gibka cev na tlaéni strani

prepognjena.

Odpravite pregibe v gibki
cevi.

glejte na hrbtni strani.

V primeru vpra$anj ali motenj se obrnite na naSo Karcher podruznico. Naslov

Tehniéni podatki

BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Napetost \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvenca Hz 50 50 50
Mo€ Prazivna w 700 800 1000
Max. pretok* I/h 3000 3500 4000
Max. sesalna viSina m 8 8
Maks. tlak MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Maks. ¢rpalna viSina |m 35 40 45
Max. temperatura ¢r- |°C 35,0 35,0 35,0
panja

SL -8
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BP 2 Garden | BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Maks. zrnatost preér- |mm 1,0 1,0 1,0
panih delcev umazani-
je
Tip ¢rpalke Jet Jet Jet
Ugotovljene vrednosti v skladu z EN ISO 20361
Nivo hrupa Lya dB(A) 57 61 60
Nivo hrupa ob obreme-|dB(A) 72 76 75
nitvi Ly, zagotovljen
Teza (brez pribora) kg 8,1 8,3 9,0

Pridrzana pravica do tehni¢nih spre-

memb!

*Max. pretok izhaja iz meritve brez
uporabljenega protipovratnega ventila.

m
70
60
50
40
o
SN\Y
% N eoes,
AN, %/;
OQ» %I)
20 ‘7@0
10

10m = 0,1MPa (1bar)

o

I/h

1000 2000 3000 4000 5000

6000

BP 2 Garden: max. 35 m
BP 3 Garden: max. 40 m

¥

v

BP 4 Garden Set: max. 45m |, |
\
\

\\\\\

230 -240V /50 Hz

Mozni pretok je toliko vedji:
- kolikor manjsi sta vi8ini sesanja in &rpanja.
- kolikor vegji so premeri uporabljenih gibkih cevi.
- kolikor krajSe so uporabljene gibke cevi.
- kolikor manjSo izgubo tlaka povzro€a priklju€eni pribor.
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ES-izjava o skladnosti

S to izjavo potrjujemo, da spodaj ome-
njeni stroj zaradi svoje zasnove in na-
¢ina izdelave ustreza temeljnim varno-
stnim in zdravstvenim zahtevam EU-
standardov. Ta izjava izgubi svojo ve-
ljiavnost, e kdo napravo spremeni
brez naSega soglasja.

Proizvod: Crpalka

Tip: 1.645-xxx

Zadevne ES-direktive:
2006/95/ES

2004/108/ES

2000/14/ES

2011/65/EU

Uporabljene usklajene norme:
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2-41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Postopek ocenjevanja skladnosti:
2000/14/ES: Priloga V

Raven zvoéne moci dB(A)

BP2 G

Izmerjeno: 69

Zajamceno: 72

BP3 G

Izmerjeno: 73

Zajam&eno: 76

BP4 G

Izmerjeno: 72

Zajamceno: 75

Podpisniki ravnajo po navodilih in s po-
oblastilom vodstva podjetja.

W esec

S Reiser
Head of Approbation

%éz, S -
~H. Jenner
CEO

Pooblad¢enec za dokumentacijo:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01
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Observatii generale

Mult stimate client,

A Cititi acest manual de utili-

zare nainte de prima utili-
zare a aparatului dumneavoastra si ac-
tionati in conformitate cu el. Pastrati
aceste instructiuni pentru intrebuinta-
rea ulterioara sau pentru urmatorii po-
sesori.

Utilizarea corecta

Acest aparat este prevazut pentru uzul
cashic si nu este conceput pentru soli-
citarile aferente utilizarii in scop comer-
cial.

Producatorul nu raspunde pentru
eventualele daune, care sunt cauzate
de utilizarea neconforma cu destinatia
aparatului sau de deservirea incorecta.
Aparatul este destinat mai ales pentru
utilizarea in gradini si asigura udarea
constanta a acestora.

In cazul racirdérii unor aspersoare pot
fi udate maxim urmatoarele suprafete:
BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Atentie

Apa pompata cu ajutorul acestui

aparat nu este potabila!

Lichide care pot fi pompate:

B Apa menajera

Apa de fantana

Apa de izvor

Apa de ploaie

Apa din piscine (cu condifia dozarii

corecte a aditivilor)

A Avertisment
Nu este permisa pomparea
substantelor acide, usor infla-
mabile sau explozive (ex.
benzina, petrol, nitrodiluati),
grasimilor, uleiurilor, apei s&-
rate, apei reziduale din gru-
puri sanitare si a apei
innoroiate, a carei capacitate
de fluidizare este mai mica
decét ceea a apei. Tempera-
tura lichidului pompat nu are
voie sa depagseasca 35°C.
Aparatul nu este potrivit pen-
tru regim de pompare conti-
nud si nu poate fi utilizat ca o
instalatie fixa (de ex. statie de
pompare, pompa pentru fan-
tani arteziene).

RO -1



Protectia mediului
inconjurator

Materialele de ambalare sunt re-
ciclabile. Ambalajele nu trebuie
aruncate in gunoiul menajer, ci
trebuie duse la un centru de co-
lectare si revalorificare a deseu-
rilor.

g‘ Aparatele vechi contin materiale
/> reciclabile valoroase, care pot fi
supuse unui proces de revalorifi-
care. Din acest motiv, va rugam
sa apelati la centrele de colecta-
re abilitate pentru eliminarea
aparatelor vechi.
Observatii referitoare la materialele
continute (REACH)
Informatii actuale referitoare la materi-
alele continute puteti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Garantie

in fiecare tara sunt valabile conditiile
de garantie publicate de distribuitorul
nostru din {ara respectiva. Eventuale
defectiuni ale acestui aparat, care sur-
vin in perioada de garantie si care sunt
rezultatul unor defecte de fabricatie
sau de material, vor fi remediate gratu-
it. Pentru a putea beneficia de garan-
tie, prezentati-va cu chitanta de cum-
parare la magazin sau la cea mai apro-
piata unitate de service autorizata.

Simboluri din manualul de
utilizare

A Pericol
Pericol iminet, care duce la vata-
mairi corporale grave sau moatrte.

A Avertisment

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale grave sau moatrte.
Atentie

Posibila situatie periculoasa,
care ar putea duce la vatamari
corporale ugoare sau pagube
materiale.

A Pericol de moarte

In cazul nerespectarii masurilor

de siguranta, exista pericol de

moarte datorat curentului elec-
tric!

m [nainte de fiecare utilizare ve-
rificati cablul de alimentare,
sa nu aiba defectiuni. Cablul
de alimentare deteriorat tre-
buie inlocuit neintéarziat intr-
un atelier electric / service
pentru clienti autorizat.

m Toate conectoarele electrice
trebuie montate in zone unde
nu ajung lichide.

Cablurile prelungitoare nepo-
trivite pot fi periculoase. Pen-
tru aer liber se vor utiliza nu-
mai prelungitoare admise $i
marcate corespunzator, cu
sectiune suficienta.

m Stecherul si cuplajul unui prelun-
gitor trebuie sa fie etange la apéa
Si nu au voie sé se afle in apa.
Cuplajul nu trebuie Iasat pe po-
dea. Va recomandam sa utilizati
un tambur de cablu, pentru a asi-
gura ca stecherele sa se afle la
cel putin 60 mm deasupra pode-
lei.

RO -2
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Nu utilizati cablul de racorda-
re la retea pentru a transporta
sau fixa aparatul.

Pentru a decupla aparatul de
la reteaua de curent, nu tra-
geti de cablul de alimentare,
ci de stecher.

Nu trageti cablul de racordare
la retea peste muchii ascutite
si nu-l striviti.

Amplasati aparatul intr-un loc
stabil si ferit de inundatii.

Nu folositi aparatul perma-
nent in ploaie sau pe vreme
umeda.

Tensiunea indicatéa pe placu-
ta de tip trebuie sa corespun-
da tensiunii sursei de curent.
Pentru a evita pericolele, re-
paratiile si montarea pieselor
de schimb se vor face doar de
service-ul autorizat.

Pompa nu trebuie folosita ca
pompa submersibila.
Pastrati o distanta minima de
2 m daca utilizati pompa lan-
ga piscine, iazuri de gradina
sau fantani arteziene; asigu-
rati-va ca pompa nu aluneca
in apa.

Atentie la dispozitivele de
protectie electrice:

Pompele trebuie folosite lan-
ga piscine, iazuri de gradina
si fantani arteziene numai
daca sunt prevazute cu un
comutator de protectie impo-
triva curentilor reziduali
avand o intensitate nominala
a curentului rezidual de max.
30mA. Este interzisa folosi-

RO-3

rea pompei daca in piscina
sau iaz sunt prezente persoa-
ne.

Din motive de securitate se
recomanda folosirea aparatu-
lui cu un comutator de protec-
tie la curenti reziduali (max.
30 mA).

Conexiunile electrice vor fi re-
alizate doar de electricieni.
Se vor respecta neaparat
prevederile nationale aplica-
bile! )

In Austria, conform OVE B/
EN 60555 Partea 1 panala 3,
pompele destinate utilizarii in
piscine gi iazuri, prevazute cu
un cablu de alimentare fix,
trebuie sa fie alimentate prin-
tr-un transformator de sepa-
rare verificat OVE, iar tensiu-
nea secundard nominala nu
are voie sa depaseasca
230V.

Aparatul nu este destinat
pentru a fi folosit de persoane
cu capacitati psihice, senzori-
ale sau mintale limitate sau
de persoane, care nu dispun
de experienta si/sau cunos-
tinta necesara, cu exceptia
acelor cazuri, in care ele sunt
Ssupravegheate de o persoa-
né responsabila de siguranta
lor sau au fost instruite de ca-
tre aceasta persoana in pri-
vinta utilizarii aparatului gi
sunt constiente de pericolele
care rezulta din aceasta.
Copii pot utiliza aparatul doar
daca au implinit 8 ani si sunt



supravegheati de o persoana
responsabilé de siguranta lor
si daca au fost instruiti de ca-
tre aceasta cu privire la utili-
zarea acestuia gi sunt congti-
enti de pericolele care rezulta
din aceasta.

m Nu I&sali copiii s& se joace cu
aparatul.

m Nu lasati copii nesuprave-
gheatli, pentru a va asigura,
ca nu se joaca cu aparatul.

m Curéatarea si intretinerea fie-
rului de calcat pot fi efectuate
de copii doar daca sunt su-
pravegheati.

Conditiile pentru siguranta
stabilitatii

Atentie
Inainte de toate activitatile cu
sau pe aparat asigurati stabilita-
tea acestuia pentru a evita acci-
dentele si deteriorarile.
Aparatul se afla in pozitie stabila, cand
este amplasata pe o suprafata plana.

Descrierea aparatului

1 Adaptor de racord pentru pompe
G1

Dop de inchidere

Racord G1 (33,3 mm) Conducta de
aspirare (intrare)

4 Racord G1 (33,3 mm) conducta de
presiune (iesire)

Intrerupétor pornit/oprit

Clip cablu

Cablu de alimentare cu stecar

Set de furtun de aspirare * incl. fur-
tun spiralat de 3,5 m gata de racor-

w N

0 ~NO O

dare si rezistent la vacuum cu filtru

de aspirare si armatura de retinere
* inclus in pachetul de livrare doar la
seturi.

Pregatirea

- Indepértati dopul de inchidere.

Figura

= Insurubati adaptorul de racord n
racordul de aspirare al pompei (in-
trare).
Strangeti cu mana.

= Racordati furtunul de aspiratje re-
zistent la vacuum.

Indicatie

Utilizati un prefiltru Tn functie de gradul

de murdarire a lichidului transportat

(vezi accesoriile).

Indicatie

Pentru prescurtarea timpului de reaspi-

rare, utilizati un furtun de aspirare cu

armatura de retinere. Aceasta impiedi-

ca golirea furtunului de aspirare dupa

utilizare (vezi accesoriile).

Figura @

> Umpleti pompa cu apa prin racordul
de presiune pana la revarsare.

Figura

= Insurubati adaptorul de racord n
racordul de presiune al pompei (ie-
sire).
Strangeti cu mana.

= Racordati conducta de presiune.

Functionarea

=> Introduceti stecherul in priza.

> Porniti aparatul de la intrerupatorul
principal.

Figura @

= Pentru prescurrtarea timpului de
aspirare ridicati furtunul de presiu-
nelacca. 1 m.

= Asteptati pAna cand pompa absoar-
be si transporta regulat.

RO -4
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Indicatie

Comutatorul de pornire/oprire poate fi

actionat confortabil si cu piciorul.

Atentie

Functionarea uscata poate pro-

voca deteriorarea pompei.

> Nu lasati pompa nesuprave-
gheata in timpul functionarii.

Indicatie

&, Pompa BP4 Garden Set
( SAFE || este prevazut cu un termo-
s comutator, care opreste

pompa automat in cazul su-
praincalzirii. Daca apa din interiorul
aparatului se raceste, aparatul pornes-
te din nou automat si poate fi utilizat in
continuare.

incheierea utilizarii
=> Opriti aparatul de la intrerupatorul

principal.
= Scoateti stecherul din priza.

ingrijire si intretinere
A Pericol
Inainte de orice lucrare de ingri-
jire si intretinere decuplati apa-
ratul si scoateti fisa cablului de
alimentare din priza.
ingrijirea
= In cazul pompérii apei cu adaosuri,
clatiti pompa cu apa curata dupa fi-
ecare utilizare.
intretinere

Aparatul nu necesita intretinere.

Atentie

Pentru a evita accidentele si va-
tamarile corporale in timpul
transportului tineti cont de greu-
tatea aparatului (vezi datele teh-
nice).

Transportul manual

> Ridicati aparatul de la ménerul de
transport si transportati-l in acest fel

Atentie

Pericol de impiedicare datorat

cablurilor libere!

> Infésurati cablul si strangeti-
cu clipul.

Transportul in vehicule

= Asigurati aparatul contra alunecarii
si rasturnarii.

Atentie

Pentru a evita accidentele si va-
tdmarile corporale la alegerea
locului de depozitare tineti cont
de greutatea aparatului (vezi da-
tele tehnice).

Depozitarea aparatului

= Depresurizati aparatul prin porni-
rea extragerii de apa pe partea de
presiune (de ex. deschiderea robi-
netului de apa).

Goliti furtunurile.

Indepartati furtunurile de aspirare si
de presiune.

Goliti pompa prin inversarea furtu-
nurilor de aspirare si de presiune.
Depozitafi aparatul intr-un loc ferit
de inghet.

L 2B I
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Accesorii optionale

llustratiile accesoriilor speciale prezentate mai jos se gasesc pe pagina 4 din
acest manual.

cu garnitura de reti-
nere, Basic, 1“

6.997-343.0 |Filtru pompa, mic |Prefiltru pompa pentru toate pompele uzuale
(cuundebitpanala |fara filtru integrat. Pentru protectia pompei de
4000 I/h) murdarii grosiere sau nisip. Filtrul fin este lava-
bil. Pentru pompele cu racord G1 (33,3 mm).
6.997-350.0 |Garnitura de aspi- |Furtun spiralat gata de racordare, rezistent la
rare 3,5 m, 3/4" vacuum cu filtru de aspirare si armatura de re-
6.997-349.0 |Garnitura de aspi- |linere. Poate fi utilizat si ca prelungitor al furtu-
rare 7,0 m, 3/4" nului de aspirare. Pentru pompele cu racord
G1 (33,3 mm).
6.997-348.0 |Furtun de aspiratie |Furtun spiralat gata de racordare, rezistent la
3,5 m, 3/4" vacuum pentru racord direct la pompe. Se poa-
te utiliza ca prelungire a garniturii de aspirare
sau cu filtre de aspirare. Pentru pompe cu filet
de racord G1 (33,3 mm).
6.997-359.0 |Piesa de racord Racordul furtunurilor la pompa trebuie sa fie re-
pompa, incl. supa- |zistent la vacuum.
pa de retinere, Pentru pompe cu filet de racord G1 (33,3 mm)
mica si pentru furtunuri de 3/4" si 1", incl. piulita olan-
deza, clema de furtun, garnitura plata si supa-
pa de refulare.
6.997-347.0 |Furtun spiralat re- |Furtun spiralat reyistent la vacuum. Furtun la
zistent la vacuum |metru pentru a fi taiat la lungimi individuale de
la metraj, 25 m, 3/ |furtun. Tn combinatie cu piesele de racord si fil-
4 trele de aspirare Karcher, se poate folosi si ca
6.997-346.0 |Furtun spiralat re- |garnitura de aspirare individuala.
zistent la vacuum
la metraj, 25 m, 1“
6.997-345.0 |Filtru de aspirare |Pentru racordare la furtunul de aspirare la me-
cu armatura de reti- |traj. Armatura de refinere impiedica curgerea
nere, Basic, 3/4" |inapoi a apei transportate si prescurteaza ast-
6.997-342.0 |Filtru de aspirare |fel timpul de reaspirare. Cu clema de furtun in-

clusa.
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6.997-341.0 |Filtru de aspirare |Pentru racordare la furtunul de aspirare la me-
cu armatura de reti- |traj. Datoritd armaturii de retinere apa pompata
nere, Premium nu va mai curge Tnapoi, iar timpul de reaspirare
se reduce astfel considerabil.
Constructie robusta din metal si plastic. Potrivi-
ta pentru furtunuri de 3/4“ (19mm) si de 1°
(25,4mm).
Incl. clema de furtun.
6.997-340.0 |Set de racordare  |Pentru racordul furtunurilor de apa de 3/4“ (19
Premium mm) la pompe cu filet de racord G1“(33.3 mm).
Pentru un debit marit.
2.645- Racord de furtun |Racord de robinet deosebit de robust. Piesa de
007.0/ G1 cu piesa de re- |reducere face posibila racordarea la 2 marimi
2.645-066.0 |ducere G3/4 de filet.
2.645- Cuplaj de furtun Locasurile de apucare din plastic moale contri-
193.0/ universal Plus, buie la manipularea usoara. Utilizare universa-
2.645-203.0 |pentru furtunuri 1/ {13 la toate furtunurile de gradina uzuale.
2", 5/8" si 3/4"
2.645-148.0 |Furtun PrimoFlex |Furtun de gradina fara ftalat 3/4" pentru racor-
plus, 25m, 3/4" darea pompei cu aparatul de aplicare.

Remedierea defectiunilor

A Atentie

Pentru a evita pericolele, reparatiile si montarea pieselor de schimb
se vor efectua doar de cétre serviciul clienti autorizat.

Inaintea tuturor lucrarilor la aparat, opriti aparatul si scoateti steche-
rul din priza.

Defectiuni

Cauza

Remedierea

Pompa nu functioneaza
sau nu pompeaza

Aer in pompa

Vezi capitolul ,Pregati-
rea“ imag. B si capitolul
.Functionarea“ imag. D

data

Zona de aspirare este infun-

Scoateti stecherul din pri-
za si curatati zona de as-
pirare

Furtunul de aspirare sau
adaptorul de racord nu sunt
bine sau complet montate.

Strangeti cu mana furtu-
nul de aspirare si adapto-
rul de racord.

52
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Defectiuni

Cauza

Remedierea

Pompa nu porneste sau
se opreste brusc in tim-
pul folosirii

Alimentarea cu energie elec-
trica a fost intrerupta

Verificati sigurantele si le-
gaturile electrice

Comutatorul de protectie ter-
mica a oprit pompa din cau-
za supraincalzirii

(doar la BP 4 Garden Set).

Scoateti stecherul din pri-
za, lasati pompa sa se ra-
ceasca, curatati zona de
aspirare, nu permiteti
functionarea pompei fara
lichid

Debitul de pompare sca-
de sau este prea mic

Zona de aspirare este infun-
data

Scoateti stecherul din pri-
za si curatati zona de as-
pirare

Debitul de pompare al pom-
pei depinde de Tnaltimea de
pompare si de echipamentul
periferic racordat

Respectati inaltimea de
pompare max., vezi Date
tehnice, in caz ca este
necesar alegeti un furtun
de alt diametru sau de
alta lungime

Diametru mai redus pe par-
tea de presiune, de ex. dato-
rita supapei/robinetului cu
bila inchis partial.

Deschideti complet supa-
pa/robinetul cu bila.

Furtun strangulat pe partea
de presiune.

Indepartati portiunile
strangulate.

Daca aveti intrebari sau in caz de defectiune, reprezentanta noastra Karcher va
ofera asistenta. Pentru adresa, vezi verso.

Date tehnice

BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus

Tensiune Vv 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frecventa Hz 50 50 50
Puterea P,ominal w 700 800 1000
Debit pompat max.* I/h 3000 3500 4000
Indltimea maxima de |m 8 8 8
absorbtie
Presiune max. MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)

RO-8
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BP 2 Garden| BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
BP 3 Garden Set
Set Plus
Inaltime de pompare |m 35 40 45
max.
Temp. de transport °C 35,0 35,0 35,0
max.
Dimensiune max. a mm 1,0 1,0 1,0
particulelor de mizerie
ce pot fi pompate
Tip pompa Jet Jet Jet
Valori determinate conform EN ISO 20361
Nivel de zgomot L,,  [dB(A) 57 61 60
Nivel de putere acusti- |dB(A) 72 76 75
ca Ly, garantat
Masa (fara accesorii) |kg 8,1 8,3 9,0
Ne rezervam dreptul de a efectua
modificari tehnice!
*Debitul pompat max. este determinat
prin masurare fara supapa de refulare
introdusa.
m 10m = 0,1MPa (1bar)
70
60 BP 2 Garden: max. 35 m \‘\‘ \‘\ ,'/ /:
BP 3 Garden: max. 40 m g !

\
A0

50 BP 4 Garden Set: max. 45m ', ‘\
\

\

40 \

S \ N
- RRRRN
30 He, = i
N N
ROy i ot B0 i
D)
20 %,
max. 8 m 230 - 240 V / 50 Hz
10
1000 2000 3000 4000 5000 6000

Debitul posibil este cu atat mai mare:

- cu cat Tnaltimea de aspirare si de pompare sunt mai mici.

- cu cat diametrul furtunurilor utilizate este mai mare.

- cu céat furtunurile utilizate sunt mai scurte.

- cu cat pierderea de presiune cauzata de accesoriul conectat este mai mica.
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Declaratie de conformitate
CE

Prin prezenta declaram ca aparatul de-
semnat mai jos corespunde cerintelor
fundamentale privind siguranta in ex-
ploatare si sanatatea incluse n directi-
vele CE aplicabile, datorita conceptului
si @ modului de constructie pe care se
bazeaza, in varianta comercializata de
noi. In cazul efectudrii unei modificari a
aparatului care nu a fost convenita cu
noi, aceasta declaratie isi pierde vala-
bilitatea.

Produs: Pompa

Tip: 1.645-xxx

Directive EG respectate:
2006/95/CE

2004/108/CE

2000/14/CE

2011/65/UE

Norme armonizate utilizate:

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Procedura de evaluare a conformi-
tatii:

2000/14/CE: Anexa V

Nivel de zgomot dB(A)

BP2 G
masurat: 69
garantat: 72
BP3 G
masurat: 73
garantat: 76
BP4 G
masurat: 72
garantat: 75

Semnatarii actioneaza in numele si
prin imputernicirea conducerii societa-

tii.

\
%éz,j - /@SQ(
~H. Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

Insarcinat cu elaborarea documentati-
ei:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01
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Pregled sadrzaja

Opce napomene. ........... HR ...1
Sigurnost . ......... ... HR ...2
Rukovanje ................ HR .. .4
Njega, odrzavanje .......... HR ...5
Transport . ................ HR ...5
Skladistenje . .............. HR ...5
Poseban pribor. . ........... HR ...6
Otklanjanje smetnji. . ........ HR ...7
Tehnicki podaci. . ........... HR ...8

Opc¢e napomene

Postovani kupce,

A Prije prve uporabe Vaseg
uredaja procitajte ove rad-

ne upute i postupajte prema njima.

Ove radne upute sacuvajte za kasniju

uporabu ili za sljedeceg vlasnika.

Namjensko koristenje

Ovaj uredaj je konstruiran za privatnu
uporabu i nije predviden za opterece-
nja profesionalne primjene.
Proizvodal ne preuzima odgovornost
za eventualne Stete nastale nenamjen-
skim koristenjem ili pogrednim opsluZi-
vanjem uredaja.

Ovaj je uredaj poglavito namijenjen pri-
mjeni u vrtu, pri Eemu nudi konstantan
tlak za navodnjavanje.

S priklju€enim prskalicama mogucée je
navodniti povrsine sljedece veli€ine:
BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

56 HR -1

Oprez

Voda koju ovaj stroj pumpa nije
za pice!

Dopustene radne tekucéine:

PotroSna voda

Bunarska voda

Izvorska voda

KiSnica

voda iz bazena za kupanje (uz pret-
postavljeno odobreno doziranje
aditiva)

AN Upozorenje

Zabranjen je rad s nagrizaju-
¢im, lako zapaljivim ili eksplo-
zivnim tvarima (npr. benzin,
petrolej, nitro razrjedivac),
mastima, uljima, slanom vo-
dom i otpadnom vodom iz
nuznika te s muljevitom vo-
dom Cija je tecljivost manja
nego kod vode. Temperatura
radne tekucine ne smije pre-
koraciti 35°C.

Uredaj nije prikladan za ne-
prekidno pumpanje ni za sta-
cionarnu instalaciju (npr. za
podizanje vode, pumpe vodo-
Skoka).



Zastita okolisa

3% Materijali ambalaZe se mogu re-

ciklirati. Molimo Vas da ambala-
Zu ne odlazete u kuc¢ne otpatke,
vet ih predajte kao sekundarne
sirovine.

Stari uredaji sadrze vrijedne ma-
terijale koji se mogu reciklirati te
bi ih stoga trebalo predati kao
sekundarne sirovine. Stoga Vas
molimo da stare uredaje zbrine-
te preko odgovarajucih sabirnih
sustava.

Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mo-
Zete pronadi na stranici:
www.kaercher.com/REACH

Jamstvo

g

U svakoj zemlji vaze jamstveni uvjeti
koje je izdala nasa nadlezna organiza-
cija za distribuciju. Eventualne smetnje
na stroju za vrijeme trajanja jamstva
uklanjamo besplatno ukoliko je uzrok
greSka u materijalu ili proizvodniji. U
slucaju koji podlijeze garanciji obratite
se, uz prilaganje potvrde o kupnji, Va-
Sem prodavacu ili najblizoj ovlatenoj
servisnoj sluzbi.

Simboli u uputama za rad

A Opasnost

Za neposredno prijetecu opa-
snost koja za posljedicu ima tes-
ke tjelesne ozljede ili smrt.

A& Upozorenje

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti teSke tje-
lesne ozljede ili smrt.

Oprez

Za eventualno opasnu situaciju
koja moze prouzrociti lake tjele-
sne ozljede ili materijalnu stetu.

A Opasnost po zZivot

Pri nepridrzavanju sigurnosnih

uputa postoji opasnost od struj-

nog udara!

m Prije svakog rada provjerite
ima li oStecenja na prikljuc-
nom vodu s utikacem. OSte-
¢en prikljucni kabel odmah
dajte na zamjenu ovlastenoj
servisnoj sluzbi/elektriCaru.

m Sve elektricne uticne spojeve
treba postaviti u podrucju
koje je sigurno od plavijenja.

m Neprikladni elektri¢ni produz-
ni kabeli mogu biti opasni. Na
otvorenom koristite samo za
tu namjenu odobrene i na od-
govarajuci nacin oznacene
elektricne produzne kabele
dovoljnog poprec¢nog presje-
ka.

m Strujni utikac¢ i spojka primije-
njenog produznog kabela
moraju biti vodonepropusni i
ne smiju lezati u vodi. Spojka
ne smije lezati na tlu. Prepo-
rucujemo koriStenje bubnja
za namatanje kabela koji
omogucuje da se uti¢nice na-
laze najmanje 60 mm iznad
tla.

m Nemojte koristiti strujni pri-
klju¢ni kabel za prijenos ili pri-
¢vrscivanje uredaja.

HR -2
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Za odvajanje uredaja od struj-
ne mreze nemojte vuci za pri-
klju¢ni kabel, vec za utikac.
Ne previacite strujni prikljucni
kabel preko oStrih bridova i
nemojte ga gnjeciti.

Uredaj mora stajati stabilno
na mjestu sigurnom od pre-
plavijivanja.

Uredaj ne smije dugotrajno
raditi na kiSi niti pri vlaznom
vremenu.

Napon naveden na natpisnoj
ploc¢ici mora se podudarati s
naponom izvora Struje.

Radi sprjecavanja opasnosti,
popravke i ugradnju pricuvnih
dijelova smiju obavljati samo
ovilastene servisne sluzbe.
Crpka se ne smije Koristiti kao
uronjiva crpka.

Pri upotrebi crpke na bazeni-
ma, vrtnim jezercima ili fonta-
nama, odrzavajte minimalno
2m razmaka i osigurajte ure-
daj kako ne bi skliznuo u vo-
du.

Uzmite u obzir elektricnu za-
stitnu opremu:

Kod bazena, vrtnih jezera i
vodoskoka crpke smiju raditi
samo sa sklopkom za zaStitu
od struje greSke sa strujom
greske od najvise 30mA. Crp-
ka ne smije raditi dok ima ljudi
u bazenu ili jezeru.

Iz sigurnosnih razloga prepo-
ruc¢ujemo da uredaj uvijek
radi sa sklopkom za zaStitu
od struje greSke (najvise
30mA).

HR-3

m Elektricno prikljuCivanje ure-

daja smije izvrsiti samo elek-
tricar. Pritom se obvezno tre-
ba pridrzavati nacionalnih za-
konskih propisa!

U Austriji se crpke za primje-
nu na bazenima za kupanje i
vrtnim jezerima, koje su opre-
mljene fiksnim priklju¢nim vo-
dom, moraju napajati preko
razdvojnog transformatora is-
pitanog od strane OVE i u
Skladu s OVE B/EN 60555 dio
1 do 3, pri ¢emu sekundarni
nazivni napon ne smije biti
veci od 230V.

Uredaj nije namijenjen za
upotrebu od strane osoba s
ograni¢enim tjelesnim, osjetil-
nim ili psihi¢kim sposobnosti-
ma, nedostatnim iskustvom i/
ili znanjem, osim ako ih ne
nadzire osoba nadlezna za
njihovu sigurnost ili im je ta
osoba dala upute o nacinu
primjene uredaja i eventual-
nim opasnostima.

Djeca smiju rukovati ureda-
Jjem samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadzire i upucuje
u nacin primjene uredaja i
eventualne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati ure-
dajem.

Nadzirite djecu kako biste bili
sigurni da se ne igraju s ure-
dajem.



m Djeca ne smiju obaviljati po-
slove odrzavanja i ¢iScenja
uredaja bez nadzora.

Preduvjeti za staticku
stabilnost

Oprez

Prije bilo kakvih radova koji se
vrSe uredajem ili na njemu, po-
brinite se za stati¢ku stabilnost
kako biste izbjegli nesrece ili
oStecenja.

Staticka stabilnost uredaja zajamcena
je njegovim postavljanjem na ravnu
podlogu.

Opis uredaja

1 Prikljuak prilagodnika za pumpe
G1

Zaporni ep

Priklju¢ak G1 (33,3 mm) usisnog
voda (ulaz)

4 Priklju¢ak G1 (33,3 mm) tlacnog
voda (izlaz)

Uklju€nolisklju¢na sklopka
Kabelski uskoéni zatvarag

Strujni kabel s utikatem

Komplet usisnih crijeva sa spiralnim
crijevom od 3,5 m, potpuno spre-
mnim za priklju€ivanje, otpornim na
vakuum, s usisnim filtrom i zaustav-
ljaéem povratnog toka.

* Sadrzano u isporuci samo kod kom-
pleta.

w N

0 ~NO O

Priprema

> Uklonite zaporni Cep.

Slika X

= Zavijte priklju€ni prilagodnik u usi-
sni priklju¢ak pumpe (ulaz).
Zategnite rukom.

=> Prikljucite usisno crijevo otporno na
vakuum.

Napomena

Ovisno o zaprljanju radne tekucine tre-

ba koristiti predfiltar (vidi "Pribor").

Napomena

Kako bi se skratilo vrijeme ponovnog

usisavanja, koristite usisno crijevo sa

zaustavljaéem povratnog toka. On

sprjeCava da se usisno crijevo isprazni

nakon koristenja (vidi "Pribor").

Slika &

= Pomodu tlaénog priklju¢ka vodom
napunite pumpu do preljeva.

Slika

= Zavijte priklju¢ni prilagodnik u tlaéni
priklju¢ak pumpe (izlaz).
Zategnite rukom.

= Prikljucite tlacni vod.

Rad

=> Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

> Ukljuéno-isklju€énom sklopkom (ON/
OFF) ukljucite uredaj.

Slika B

= Vrijeme usisavanja se moze skratiti
podizanjem tlaénog crijeva na oko
Tm.

= Pri¢ekajte da pumpa pocéne usisa-
vati i ravnomjerno raditi

Napomena

Ukljuénof/iskljuéna sklopka se moze

jednostavno aktivirati i nogom.
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Oprez
Rad na suho ostecuje pumpu.
2 Pumpa ne smije raditi bez
nadzora.

Napomena

&>, Pumpa BP4 Garden Set je

{ guAAI:‘D | za takve slucajeve opre-
mljena termoprekidaéem
koji ju automatski iskljuuje
u slugaju pregrijavanja. Cim se voda
unutar uredaja ohladi, uredaj se opet
samostalno uklju€uje i moze ga se da-
lie koristiti.

ZavrSetak rada

=> Iskljucite uredaj ukljuéno/iskljuc-
nom sklopkom.
= lIzvucite utikac iz utiCnice.

Njega, odrzavanje

A Opasnost
Prije svakog Ciscenja i odrzava-
nja iskljucite uredaj i strujni uti-
kac izvucite iz utinice.

Njega

= Kod pumpanja vode s primjesama

K &
g e

Rucéni transport

= Uredaj podignite i nosite drzeéi ga
Za rucicu za nosenje.

Oprez

Opasnost od spoticanja od neu-

¢vrsceni kabel!

2 Namotajte kabel i osigurajte
ga kabelskim usko¢nim za-
tvaracem.

Transport vozilima

= Osigurajte uredaj od proklizavanja i
naginjanja.

Skladistenje

Oprez

Kako bi se izbegle nesrece ili oz-
ljede, pri odabiru mjesta za skla-
distenje imajte u vidu tezinu ure-
daja (pogledajte tehnicke podat-
ke).

Cuvanje uredaja

= Rastladite uredaj npr. tako Sto éete
otvoriti ventil za vodu na strani viso-
kog tlaka.

pumpu nakon svake primjene treba => Ispraznite crijeva.
isprati Cistom vodom. = Uklonite usisni i tlaéni vod.
Odrzavanje > Okremt(_a prlklju_cke za usisni i tlaéni
vod pa ispraznite pumpu.
Uredaj nije potrebno odrzavati. = Uredaj treba Cuvati na mjestu zasti-
Transport ¢enom od mraza.
Oprez
Kako bi se izbegle nesrece ili 0z-
ljede, prilikom transporta imajte
u vidu teZinu uredaja (pogledajte
tehni¢ke podatke).
HR-5



Poseban pribor

Graficke prikaze dolje navedenog posebnog pribora mozete pronacdi na 4. stranici

ovih uputa.
6.997-343.0 [Mali predfiltar pum-|Predfiltar pumpe za sve uobi¢ajene pumpe bez
pe (protok do 4000 |ugradenog filtra. Za zastitu pumpi od grubih ce-
I/h) stica prljavstine ili pijeska. Fini filtar se moze
prati. Za pumpe s priklju¢nim navojem G1
(33,3 mm).
6.997-350.0 |Usisna garnitura | Spiralno crijevo, potpuno spremno za prikljuci-
3,5 m, 3/4" vanje, otporno na vakuum, s usisnim filtrom i
6.997-349.0 |Usisna garnitura  |zaustavljatem povratnog toka. MoZe se koristi-
7,0 m, 3/4" tii kao produzenje usisnog crijeva. Za pumpe s
priklju€nim navojem G1 (33,3 mm).
6.997-348.0 |Usisno crijevo Spiralno crijevo, potpuno spremno za direktno
3,5 m, 3/4" prikljuivanje na pumpe, otporno na vakuum.
Koristi se za produzenje usisne garniture ili uz
usisne filtre. Za pumpe s priklju¢nim navojem
G1 (33,3 mm).
6.997-359.0 |Mali prikljuéni dio  |Priklju¢ni dio, otporan na vakuum, za prikljuci-
za pumpu zajedno |vanje crijeva na pumpe.
s nepovratnim ven-|Za pumpe s priklju¢nim navojem G1 (33,3 mm)
tilom i crijevima od 3/4" kao i 1", zajedno sa slijepom
maticom, stezaljkom za crijevo, ravhom brtvom
i nepovratnim ventilom.
6.997-347.0 |Spiralno crijevo ot- | Spiralno crijevo, otporno na vakuum. Roba na
porno na vakuum, |metar za odsijecanje na proizvoljnu duljinu.
metarska roba, Kombinirano s Kércher priklju¢nim dijelovima i
25 m, 3/4¢ Karcher usisnim filtrima moze se Koristiti kao
6.997-346.0 |Spiralno crijevo ot- |individualni pribor za usisavanje.
porno na vakuum,
metarska roba, 25
m, 1¢
6.997-345.0 |Usisni filtar sa zau- |Za priklju€ivanje na usisno crijevo na metar.
stavljaéem povrat- |Zaustavlja€ povratnog toka sprje€ava vraéanje
nog toka, Basic, 3/ |pumpane vode i time skracuje vrijeme ponov-
4" nog usisavanja. Sa stezaljkom za crijevo.
6.997-342.0 |Usisni filtar sa zau-

stavljatem povrat-
nog toka, Basic, 1“
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plus 25 m, 3/4"

6.997-341.0 |Usisni filtar sa zau- |Za priklju€ivanje na usisno crijevo na metar.
stavljaem povrat- |Zaustavlja¢ povratnog toka sprje€ava vraéanje
nog toka, Premium |pumpane vode i time skracuje vrijeme ponov-
nog usisavanja.
Robusna izvedba od metala i plastike. Priklad-
no za crijeva od 3/4" (19 mm)i 1" (25,4 mm).
Sa stezaljkom za crijevo.
6.997-340.0 |Prikljuénagarnitura | Za priklju€ivanje crijeva za vodu od 3/4"
Premium (19 mm) na pumpe s priklju¢nim navojem G1
(33,3 mm). Za povecani protok vode.
2.645- Priklju¢ak ventila |Osobito robusni priklju¢ak ventila. Reduktor
007.0/ G1 s reduktorom |omogucuje priklju€ivanje na 2 veli¢ine navoja.
2.645-066.0 |G3/4
2.645- Univerzalna crijev- |Udubljenja za drZzanje od mekane plastike jam-
193.0/ na spojka Plus, za |&e jednostavnije rukovanje. Univerzalno pri-
2.645-203.0 |crijeva od 1/2", 5/8" |mjenjivo za sva uobi€ajena vrtna crijeva.
i 3/4"
2.645-148.0 |Crijevo PrimoFlex [Vrtno crijevo bez ftalata 3/4" za povezivanje

pumpe s uredajem za prskanje.

Otklanjanje smetnji

A PaZnja

Radi sprjeCavanja opasnosti, popravke i ugradnju pricuvnih dijelova
smiju obavljati samo ovlaStene servisne sluzbe.
Uredaj prije svih radova na njemu iskljucite i izvucite strujni utikac iz

uticénice.
Smetnja Uzrok Otklanjanje
Pumpa je ukljuéena, ali |Zrak u pumpi Vidi poglavlje "Priprema"

ne crpi tekucéinu.

sl. B i poglavlje "U radu"
sl. D.

no.

Usisno podrucje je zacCeplje-

Izvucite strujni utikac i
ocistite usisno podrudje.

Usisno crijevo ili prikljuéni
prilagodnik nisu dobro ili
nisu potpuno zavijeni.

Rukom zategnite usisno
crijevo i prikljuéni prila-
godnik.
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Smetnja

Uzrok

Otklanjanje

Pumpa se ne pokrece ili

se tijekom rada iznenad-

no zaustavlja.

Napajanje strujom je preki-
nuto.

Provjerite osigurace i
elektricne spojeve.

Zastitni termo-prekidac je is-
klju€io crpku zbog pregrija-
vanja.

(samo za BP 4 Garden Set).

Izvucite strujni utikag,
ostavite pumpu da se
ohladi, ocistite usisno po-
drucje i sprijeCite rad na
suho.

Protok se smanjuje ili je
premali.

Usisno podrucje je zacCeplje-
no.

Izvucite strujni utikag i
ocistite usisno podrudje.

Protok crpke ovisi o visini
pumpanija i priklju¢enim peri-
fernim uredajima.

Obratite pozornost na
maksimalnu visinu pum-
panja, vidi pod "Tehnicki
podaci" te po potrebi oda-
berite drugi promjer ili
drugu duZzinu crijeva.

Poprecni presjek na potisnoj
strani je suzen, npr. zato Sto
ventil nije potpuno otvoren.

Otvorite ventil do kraja.

Crijevo na potisnoj strani je
presavijeno.

Ispravite crijevo.

su ¢ete naci na straznjoj

stranici.

U slu€aju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomoci nada podruznica Karcher. Adre-

Tehnicki podaci

BP 2 Gar- | BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
den BP 3 Garden Set
Set Plus

Napon \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvencija Hz 50 50 50
Snaga P,,ina W 700 800 1000
Maks. proto¢na koli€i- |[I/h 3000 3500 4000
na*
Maks. usisna visina m 8 8 8
Maks. tlak MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Maks. visina pumpanja |[m 35 40 45
Maks. proto¢na tempe- [°C 35,0 35,0 35,0
ratura
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BP 2 Gar- | BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
den BP 3 Garden Set
Set Plus

Maks. veli¢ina Cestica |mm 1,0 1,0 1,0
prljavstine u tekucini
Tip pumpe Jet Jet Jet
Utvrdene vrijednosti prema EN ISO 20361
Razina zvu¢nog tlaka [dB(A) 57 61 60
Loa
Zajamcena razina dB(A) 72 76 75
zvucne snage Ly,
TezZina (bez pribora)  |kg 8,1 8,3 9,0

Pridrzavamo pravo na tehnicke iz-

mjene!

* Maksimalni se protok dobiva mjere-
njem bez postavljenog nepovratnog

ventila.
m
70
60
50
40
o
SN\Y
% N eoes,
< AN, %/;
(ENNLA
20 SN
343
10

10m = 0,1MPa (1bar)

1000 2000 3000

4000

5000

6000

I/h

BP 2 Garden: max. 35 m
BP 3 Garden: max. 40 m
BP 4 Garden Set: max. 45m |

RNART
_,;l‘ - l Wy
ol 4 b} !8 Wiy

3 _max. 8 m

I

230 -240V /50 Hz

Moguéi protok vode je utoliko veci:
- ukoliko su visine usisavanja i pumpanja manje.
- ukoliko su veci promjeri koriStenih crijeva.
- ukoliko su koristena crijeva krac¢a.

- ukoliko priklju€eni pribor uzrokuje maniji gubitak tlaka.
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EZ izjava o uskladenosti

Izjavljujemo da navedeni uredaj u svo-
joj zamisli i konstrukciji te kod nas kori-
$tenoj izvedbi odgovara osnovnim si-
gurnosnim i zdravstvenim zahtjevima u
skladu s nize navedenim direktivama
Europske Zajednice. Ova izjava gubi
valjanost u slu€aju izmjene stroja koja
nisu ugovorene s nama.

Proizvod: Pumpa

Tip: 1.645-xxx
Odgovaraju¢e smjernice EZ:
2006/95/EZ

2004/108/EZ

2000/14/EZ

2011/65/EU

Primijenjene uskladene norme:
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2-41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Primijenjeni postupak ocjenjivanja
suglasja:

2000/14/EZ: privitak V

Razina ja€ine zvuka dB(A)

BP2 G
Izmjerena: 69
Zajamcena: 72
BP3 G
Izmjerena: 73
Zajam&ena: 76
BP4 G
Izmjerena: 72
Zajamcena: 75

Potpisnici rade po nalogu i s ovlaste-
njem poslovodstva.

2 s

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Opunomoceni za izradu dokumentaci-
je:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks:+49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01
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Opste napomene

Postovani kupce,

A Pre prve upotrebe Vaseg
uredaja procitajte ovo

uputstvo za upotrebu i postupajte

prema njemu. Ovo radno uputstvo

saCuvajte za kasniju upotrebu ili za

sledeceg vlasnika.

Namensko koriséenje

Ovaj uredaj je konstruisan za privatnu
uptrebu i nije predviden za opterecenja
profesionalne primene.

Proizvodal ne preuzima odgovornost
za eventualne Stete nastale
nenamenskim koriséenjem ili
pogrednim opsluzivanjem uredaja.
Ovaj uredaj je prvenstveno namenjen
za upotrebu u bastama pruzZajuci
konstantan pritisak potreban za
navodnjavanje.

Sa priklju€enim rasprsiva¢ima mogucée
je navodnjavanje sledecih povrsina:
BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m?

Oprez

Voda koju ovaj uredaj pumpa

nije za pice!

Dozvoljene radne teénosti:

m PotroSna voda

Bunarska voda

Izvorska voda

KiSnica

voda iz bazena za kupanje (uz

pretpostavljeno odobreno doziranje

aditiva)

AN Upozorenje
Ne sme se raditi sa
nagrizajucim, lako zapaljivim
ili eksplozivnim supstancama
(npr. benzin, petrolej, nitro
razredivac), mastima, uljima,
slanom vodom i otpadnom
vodom iz tolaeta kao ni sa
muljevitom vodom koja teze
te¢e nego obicna voda.
Temperatura radne tecnosti
ne sme da prede 35°C.
Uredaj nije prikladan za
neprekidno pumpanje niti za
stacionarnu instalaciju (npr.
za podizanje vode, pumpe
vodoskoka).
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Zastita covekove okoline

% AmbalaZa se moZe ponovo

preraditi. Molimo Vas da
ambalaZu ne bacate u kuc¢ne
otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za
ponovnu preradu.

F'( Stari uredaji sadrze vredne
5. mMmaterijale sa sposobnoscu

recikliranja i treba ih dostaviti za
ponovnu preradu. Stoga stare
uredaje odstranjujte preko
primerenih sabirnih sistema.

Napomene o sastojcima (REACH)

Aktuelne informacije o sastojcima

mozete pronaci na stranici:

www.kaercher.com/REACH

Garancija

U svakoj zemlji vaze garantni uslovi
koje je izdala nasa nadlezna
distributivna organizacija. Eventualne
smetnje na uredaju za vreme trajanja
garancije uklanjamo besplatno,
ukoliko je uzrok greSka u materijalu ili
proizvodnji. U slu€aju koji podleze
garanciji obratite se sa potvrdom o
kupovini Vasem prodavcu ili najblizoj
ovlascéenoj servisnoj sluzbi.

Simboli u uputstvu za rad

A Opasnost

Ukazuje na neposredno pretecu
opasnost koja dovodi do teskih
telesnih povreda ili smrti.

A& Upozorenje

Ukazuje na eventualno opasnu
situaciju koja moze dovesti do
teskih telesnih povreda ili smrti.

Oprez

Ukazuje na eventualno opasnu
situaciju koja moze dovesti do
lak$ih telesnih povreda ili
izazvati materijalnu Stetu.

A Opasnost po zZivot

U slu¢aju neuvazavanja

sigurnosnih napomena postoji

opasnost od strujnog udara!

m Pre svake upotrebe proverite
da li na prikljucnom vodu sa
utikacem ima oStecenja.
Ostecen priklju¢ni vod odmah
dajte na zamenu ovlasc¢enoj
servisnoj sluzbi/elektricaru.

m Sve elektricne uti¢ne spojeve
treba postaviti na mestu koje
Je sigurno od plavijenja.

m Neodgovarajuci elektricni
produzni kablovi mogu biti
opasni. Na otvorenom
koristite samo za tu namenu
odobrene i na odgovarajuci
nacin oznacCene elektricne
produzne kablove dovoljno
velikog poprec¢nog preseka.

m Strujni utika¢ i spojnica
primenjenog produznog
kabla moraju biti
vodonepropusni i ne smeju
da leze u vodi. Spojnica se ne
sme nalaziti na tlu.
Preporu¢umo da koristite
bubnje za namotavanje
kablova koji omogucuju da se
uti¢nice nalaze najmanje
60 mm iznad tla.

SR -2

67



68

Nemajte koristiti strujni
prikljucni kabl za prenos ili
pricvrSCivanje uredaja.

Za odvajanje uredaja od
strujne mreze nemojte vuci
za prikljucni kabl, vec¢ za
utikac.

Ne previlacite strujni prikljucni
kabl preko oStrih ivica i
nemojte ga gnjeciti.

Uredaj mora stajati stabilno
na mestu sigurnom od
preplavijivanja.

Uredaj ne sme dugotrajno
raditi na kiSi niti pri vlaznom
vremenu.

Navedeni napon na natpisnoj
plocici mora se podudarati sa
naponom izvora Sstruje.

U cilju spre¢avanja
opasnosti, popravke i
ugradnju rezervnih delova
sme izvoditi samo ovlaScena
servisna sluzba.

Pumpa ne sme da se koristi
kao podvodna.

Pri upotrebi pompe na
bazenima, bastenskim
Jjezerima ili vodoskocima,
odrzavajte odstojanje od
najmanje 2m i osigurajte

uredaj od isklizavanja u vodu.

Uzmite u obzir elektricnu
zastitnu opremu:

Na bazenima, baStenskim
Jjezerima i vodoskocima
pumpe smeju raditi samo sa
automatskim prekidacem za
zastitu od struje greSke sa
strujom greSke od najvise
30mA. Pumpa ne sme raditi

SR -3

dok ima ljudi u bazenu ili
jezeru.

Iz sigurnosnih razloga
preporucujemo da uredaj
uvek radi sa automatskim
prekidacem za zastitu od
struje greSke (najvise 30mA).
Priklju¢ivanje uredaja na
elektricnu mrezu sme izvesti
samo elektricar. Pri tome se
obavezno treba pridrzavati
odgovarajucih nacionalnih
propisa!

U Austriji se pumpe za
primenu na bazenima za
kupanje i bastenskim
Jezerima, koje su opremljene
fiksnim priklju¢nim vodom,
moraju napajati preko
razdvojnog transformatora
ispitanog od strane OVE i u
Skladu sa OVE B/EN 60555
deo 1 do 3, pri cemu
sekundarni nominalni napon
ne sme da bude veci od
230V.

Ovaj uredaj nije predviden da
njime rukuju osobe sa
Smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim
mogucnostima opaZanja ili s
ograni¢enim iskustvom i
znanjem, osim ukoliko ih lice
koje je za njih odgovorno ne
nadgleda ili upucuje u rad s
uredajem.

Deca smeju da koriste uredaj
samo ako su starija od 8
godina i ako ih osoba koja je
nadlezna za njihovu sigurnost
neprestano nadgleda i



upucuje u nacin koris¢enja
uredaja i eventualne
opasnosti.

m Deca ne smeju da se igraju
uredajem.

m Nadgledajte decu kako biste
sprecili da se igraju sa
uredajem.

m Deca ne smeju obavijati
poslove odrzavanja i CiSCenja
uredaja bez nadzora.

Preduslovi za staticku
stabilnost

Oprez

Pre bilo kakvih radova koji se
vrse uredajem ili na njemu,
pobrinite se za statiCku
stabilnost kako biste izbegli
nesrece ili oStecenja.

Staticka stabilnost uredaja je
obezbedena njegovim postavljanjem
na ravnu povrsinu.

Opis uredaja

Priklju¢ak adaptera za pumpe G1

Cep

3 Priklju¢ak G1 (33,3 mm) usisnog
voda (ulaz)

4 Priklju¢ak G1 (33,3 mm) voda pod

pritiskom (izlaz)

Ukljuéno/iskljuéni prekidac

Kablovski usko¢ni zatvarac

Mrezni priklju€ni kabl sa utikaCem

Komplet usisnih creva®, sa

spiralnim crevom od 3,5 m

spremnim za prikljuivanje i

otpornim na vakuum, sa usisnim

filterom i zaustavljatem povratnog

toka.

* Prilozeno samo kod kompleta.

N —

o0 ~NO O

Priprema

= Skinite Cep.

Slika X

=> Zavijte priklju¢ni adapter u usisni
priklju€ak pumpe (ulaz).
Zategnite rukom.

= Prikljucite usisno crevo otporno na
vakuum.

Napomena

Zavisno od stepena zaprljanosti radne

te€nosti treba koristiti predfilter (vidi

"Pribor").

Napomena

Da biste skratili vreme ponovnog

usisavanja koristite usisno crevo za

zaustavlja¢em povratnog toka. On

spre€ava praznjenje usisnog creva

nakon koris¢enja (vidi "Pribor").

Slika &

= Pomocu potisnog prikljucka
napunite pumpu vodom sve do
preliva.

Slika

=> Zavijte priklju¢ni adapter u potisni
priklju¢ak pumpe (izlaz).
Zategnite rukom.

= Prikljucite vod pod pritiskom.

Rad

=> Strujni utika¢ utaknite u uti¢nicu.

= Uredaj ukljucite pomocu prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje.

Slika @

= Vreme usisavanja se moze skratiti
podizanjem voda pod pritiskom na
oko 1m.

= Sacekajte da pumpa pocne
usisavati i ravnomerno pumpati

Napomena

Ukljuénof/isklju¢ni prekida¢ moze

jednostavno da se pritisne i nogom.
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Oprez

Rad na suvo Steti pumpi.

2 Pumpa ne sme da radi bez
nadzora.

Napomena
&>, Pumpa BP4 Garden Set je
gy cpromiena
s termoprekidacem koji je

automatski isklju€uje u
slugaju pregrevanja. Cim se voda
unutar uredaja ohladi, uredaj se
samostalno ponovo pokreée i moze se
dalje koristiti.

Zavrsetak rada

=> Iskljucite uredaj prekidacem za
uklju€ivanje/isklju€ivanje.
= lIzvucite utikac iz utiCnice.

Nega, odrzavanje

A Opasnost

Pre svakog ¢iscenja i

odrzavanja iskljucite uredaj i

strujni utika¢ izvucite iz uticnice.
Odrzavanje

= Kod pumpanja vode sa primesama

Rucéni transport

= Uredaj podignite i nosite drzeéi ga
za ru¢ku za noSenje.

Oprez

Opasnost od saplitanja o

neucvrsceni kabl!

> Namotajte kabl i osigurajte ga
kablovskim uskocnim
zatvaracem.

Transport u vozilima

= Osigurajte uredaj od proklizavanja i
nakretanja.

Skladistenje

Oprez

Kako bi se izbegle nesrece ili
povrede, pri odabiru mesta za
Skladistenje imajte u vidu teZinu
uredaja (vidi tehnicke podatke).

Skladistenje uredaja
=> Ispustite pritisak iz uredaja tako Sto
¢ete otvoriti ispusnu slavinu za

vodu na strani pritiska (npr. otvorite
ventil za vodu).

pumpu nakon svake upotrebe treba = Ispraznite creva.
isprati ¢istom vodom. => Uklonite usisni vod i vod pod
- 3 pritiskom.
Odrzavanje = Okretanjem priklju€aka usisnog
Uredaj nije potrebno odrzavati. voda i voda pod pritiskom ispraznite
pumpu.
TranSport = Uredaj treba drzati na mestu
Oprez zasticenom od mraza.
Kako bi se izbegle nesrece ili
povrede, prilikom transporta
imajte u vidu tezinu uredaja (vidi
tehni¢ke podatke).
SR-5



Poseban pribor

llustracije dole navedenog posebnog pribora nalaze se na 4. stranici ovog

uputstva.
6.997-343.0 |Predfilter pumpe, |Predfilter pumpe za sve uobi¢ajene pumpe bez
mali (protok do ugradenog filtera. Za zastitu pumpi od grubih
4000 I/h) Cestica prljavstine ili od peska. Fini filter je
periv. Za pumpe sa prikljuénim navojem G1
(33,3 mm).
6.997-350.0 [Usisna garnitura  |Spiralno crevo, potpuno spremno za
3,5 m, 3/4" priklju€ivanje, otporno na vakuum, sa usisnim
6.997-349.0 |Usisna garnitura  |filterom i zaustavljacem povratnog toka. Moze
7,0 m, 3/4" se koristiti i kao produzenje usisnog creva. Za
pumpe sa priklju¢nim navojem G1 (33,3 mm).
6.997-348.0 |Usisno crevo Spiralno crevo, potpuno spremno za direktno
3,5 m, 3/4" prikljuivanje na pumpe, otporno na vakuum.
Koristi se za produzenje usisne garniture ili uz
usisne filtere. Za pumpe sa prikljuénim
navojem G1 (33,3 mm).
6.997-359.0 |Mali prikljuéni deo |Priklju¢ni deo, otporan na vakuum, za
za pumpu zajedno |priklju€ivanje creva na pumpe.
sa nepovratnim Za pumpe sa priklju¢nim navojem G1
ventilom (33,3 mm) i crevima od 3/4" kao i 1", zajedno
sa slepom navrtkom, stezaljkom za crevo,
ravnom zaptivkom i nepovratnim ventilom.
6.997-347.0 |Spiralno crevo, Spiralno crevo, otporno na vakuum. Metarska
otporno na roba proizvoljne duzine. Kombinovano sa
vakuum, na metar, |Karcher priklju€nim delovima i Karcher usisnim
25 m, 3/4¢ filterima mozZe da se koristi kao individualna
6.997-346.0 |Spiralno crevo, usisna garnitura.
otporno na
vakuum, na metar,
25m, 1°
6.997-345.0 |Usisni filter sa Za priklju€ivanje na usisno crevo na metar.
zaustavljacem Zaustavljag povratnog toka spre€ava vracanje
povratnog toka, pumpane vode i time skracuje vreme
Basic, 3/4" ponovnog usisavanja. Sa stezaljkom za crevo.
6.997-342.0 |Usisni filter sa
zaustavljaem
povratnog toka,
Basic, 1¢
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6.997-341.0 |Usisni filter sa Za priklju€ivanje na usisno crevo na metar.
zaustavljacem Zaustavljag povratnog toka spre€ava vracanje
povratnog toka, pumpane vode i time skracuje vreme
Premium ponovnog usisavanja.
Robusna konstrukcija od metala i plastike.
Prikladno za creva od 3/4" (19 mm) i 1"
(25,4 mm).
Sa stezaljkom za crevo.
6.997-340.0 |Prikljuénagarnitura | Za prikljuCivanje creva za vodu od 3/4"
Premium (19 mm) na pumpe sa prikljuénim navojem G1
(33,3 mm). Za povecani protok vode.
2.645- Ventilski priklju¢ak |Posebno robusni ventilski prikljuak. Reduktor
007.0/ G1 sa reduktorom |omogucava priklju€ivanje na 2 veli¢ine navoja.
2.645-066.0 |G3/4
2.645- Univerzalnacrevna |Udubljenja za drZzanje od meke plastike
193.0/ spojnica Plus, za |garantuju jednostavno rukovanje. Univerzalno
2.645-203.0 |creva od 1/2", 5/8" i | primenljivo za sva uobi¢ajena bastenska
3/4" creva.
2.645-148.0 |Crevo PrimoFlex |Bastensko crevo bez ftalata 3/4" za

plus, 25 m, 3/4"

povezivanje pumpe sa uredajem za prskanje.

Otklanjanje smetnji

A PaZnja

uticnice.

U cilju spre¢avanja opasnosti, popravke i ugradnju rezervnih delova
sme izvoditi samo ovlaScena servisna sluzba.
Uredaj pre svih radova na njemu iskljucite i izvucite strujni utikac iz

Smetnja

Uzrok

Otklanjanje

Pumpa je uklju€ena, ali
ne vrsi pumpanje

tecnosti.

Vazduh u pumpi

Vidi poglavlje "Priprema"
sl. B i poglavlje "Rad" sl.
D.

Oblast usisavanja je
zacepljena.

Izvucite strujni utikac i
oCistite oblast usisavanja.

Usisno crevo ili prikljucni
adapter nisu ispravnoili nisu
potpuno uvijeni.

Rukom pritegnite usisno
crevo i prikljuéni adapter.
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Smetnja Uzrok Otklanjanje
Pumpa se ne pokrece ili [Napajanje strujom je Proverite osigurace i
se tokom rada iznenada |prekinuto. elektricne spojeve.

zaustavlja.

Zastitni termo-prekidac je
isklju€io pumpu zbog
pregrejavanja.

(samo kod BP 4 Garden Set)

Izvucite strujni utikag,
ostavite pumpu da se
ohladi, oCistite oblast
usisavanja i sprecite rad
na suvo.

Protok se smanjuje ili je
premali.

Oblast usisavanja je
zacepljena.

Izvucite strujni utikag i

ocistite oblast usisavanja.

Protok pumpe zavisi od
visine pumpanja i
priklju€enih perifernih
uredaja.

Uzmite u obzir
maksimalnu visinu
pumpanija, vidi pod
"Tehnicki podaci". Po
potrebi koristite crevo
drugog precnika ili druge
duzine.

Poprecni presek na potisnoj
strani je suzen, npr. zato Sto
ventil odnosno kuglasti ventil
nisu potpuno otvoreni.

Otvorite ventil odnosno
kuglasti ventil do kraja.

Crevo na potisnoj strani je
presavijeno.

Ispravite crevo.

U slucaju pitanja ili smetnji rado ¢e Vam pomoci nada podruZnica Karcher.
Adresu ¢ete naci na poledini.

Tehnicki podaci

BP 2 BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
Garden BP 3 Garden Set
Set Plus

Napon \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
Frekvencija Hz 50 50 50
Snaga Ppominaina W 700 800 1000
Maks. protocna I/h 3000 3500 4000
koli¢ina*
Maks. usisna visina m 8 8 8
Maks. pritisak MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Maks. visina pumpanja |[m 35 40 45
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BP 2 BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
Garden BP 3 Garden Set
Set Plus
Maks. protocna °C 35,0 35,0 35,0
temperatura
Maks. veli¢ina Cestica [mm 1,0 1,0 1,0
prljavstine u te€nosti
Tip pumpe Jet Jet Jet
Izracunate vrednosti prema EN 1SO 20361
Nivo zvuénog pritiska [dB(A) 57 61 60
Loa
Garantovani nivo dB(A) 72 76 75
zvuéne snage Ly,
Tezina (bez pribora)  |kg 8,1 8,3 9,0
ZadrZzavamo pravo na tehnicke
promene!
* Maksimalan protok se dobija
merenjem bez postavljenog
nepovratnog ventila.
m 10m = 0,1MPa (1bar)

70
60 \ \\ b
BP 2 Garden: max.35m % !

BP 3 Garden: max. 40 m \ ‘\l

BP 4 Garden Set: max.45m | |
\
\

50
40

30 ST

20
X. 8 m 230 - 240V /50 Hz

10

I/h
1000 2000 3000 4000 5000 6000

Moguéi protok vode je utoliko veci:

- §to su visine usisavanja i pumpanja manje.

- §to su vedi precnici koriscenih creva.

- 8to su koriS¢ena creva kraca.

- §to je manji gubitak pritiska kojeg pruzrokuje priklju¢eni pribor.
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Izjava o uskladenosti sa
propisima EZ

Ovim izjavljujemo da ovde opisana
masina po svojoj koncepciji i nacinu
izrade, sa svim njenim modelima koje
smo izneli na trziSte, odgovara
oshovnim zahtevima dole navedenih
propisa Evropske Zajednice o
sigurnosti i zdravstvenoj zastiti. Ova
izjava prestaje da vazi ako se bez nase
saglasnosti na masini izvedu bilo
kakve promene.

Proizvod: Pumpa

Tip: 1.645-xxx
Odgovarajuc¢e EZ-direktive:
2006/95/EZ

2004/108/EZ

2000/14/EZ

2011/65/EU

Primenjene uskladene norme:
EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

Primenjeni postupak ocenjivanja
uskladenosti:

2000/14/EZ: Prilog V

Nivo ja€ine zvuka dB(A)

BP2 G

Izmerena: 69

Zagarantov 72

ana:

BP3 G

Izmerena: 73

Zagarantov 76

ana:

BP4 G

Izmerena: 72

Zagarantov 75
ana:

Potpisnici rade po nalogu i sa
ovlas¢enjem poslovodstva.

D s

/H Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Opunomoceni za izradu
dokumentacije:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG

Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +497195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01
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YBaxXaeMu KINNeHTHU,

A"" Mpeoun nbpeus nyck Ha Ba-
LUNS yped npodeTeTe ToBa

ykasaHue 3a ynotpeba v ro cnassaire.

3anaseTe ynbTBaHeTO 3a ynoTpeba 3a

Mo-KbCHO UMW 3a eBeHTyarneH nocnea-
BaLl, COOCTBEHMK.

Ynotpeba no
npegHa3HaveHue

To3su ypen e pa3paboTeH 3a YacTHa
ynotpeba 1 He e NpeaBWOEH 3a HaTO-
BapBaHMATa Ha NpoMuLLeHaTa yno-
Tpeba.

MponsBoaUTENAT He Noema rapaHums
3a eBeHTyarHu NnoBpeamn, KouTo ca
NPUYUHEHN Nopaamn U3MNoN3BaHe He No
npeaHasHa4YeHUeTo UNn HenpasunHoO
obcnyxBaHe.

YpeabT e npeaHasHaveH NpeaumHo 3a
nsnonssaHe B rpaguHaTta u npeanara
NMOCTOSAHHO HanaraHe 3a HarnosBaHe Ha
rpaguHara.

Mpu cBBbP3BaHE Ha crpeHKnepn MoraT
Aa 6baaT HanosiBaHW MakCcMMyMm crief-
HWUTE MMoLn:

BP 2 Garden: 350 m?

BP 3 Garden: 500 m?2

BP 3 Garden Set Plus: 500 m?

BP 4 Garden Set: 800 m2

BHumaHue

Bodama, nodasaHe ¢ mo3u

ypeo, He e numelHa goda!

ﬂOﬂyCTMMM 3a uanomMmnBaHe

Te4YHOCTHU:

m [lpousBoacTBeHa Boga

KnageH4yoBa Boga

M3BopHa Boga

[ObxnoBHa Boga

Boga ot 6aceliiu (cnopea gosuvpa-

He Mno npeaHa3Ha4vyeHne Ha ,D,O6aB-

Kute)

A lMpedynpexdeHue
He 6busa 0a ce uscmykeam
passxkéauwu, 1eCHO 20puMu
UJs1u eKCrisiIo3usHU sewecmsa
(Hanp. 6eH3uH, nempor,
HumpopaspexoaHusi), Mas-
HUHU, Macra u omnaoHu
800U om moarsiemHu UHcma-
niayuu u 8oda ¢ MuUHs, KOSImo
umMa ro-HuckKa criocobHocm
0a me4ye om 8o0ama. Temre-
pamypama Ha uU3CMyKeaHa-
ma meyHocm He mpsibea Oa
Haodsuwasa 35°C.
Ypedbvm He e nodxodsu 3a
HerpeKkbCcHam pexum Ha
rnomMrnama usnu Kkamo cmauuo-
HapHa uHcmarnayus (Harp.
nodemMHa uHcmarsnayusi, rnom-
rna 3a eodockouyu).



OnasBaHe Ha OKofHaTa cpepna

é‘é OnakoBbYHUTE MaTepunanu mo-
rat ga ce peumknupart. Mons He
XBbPrsTE ONaKkoBKMUTE Npu O-
MalUHWTe oTnagbLK, a rv npe-
AanTe Ha BTOPUYHN CYPOBUHM C
uen noBTopHa ynoTtpeba.
CrapuTte ypeam cbabpxaT LieH-
HW MaTepuanu, noanexaiiy Ha
peuunknmpaHe, KOMTo Morar aa
6baaT ynotpebeHn NoBTOPHO.
Mopagm ToBa MonNs OTCTpaHs-
BaWTe cTapuTte ypeau, U3nons-
BaMKu nogxodsim 3a uenta
cucTemMm 3a cbbupaHe.
Yka3saHus 3a cbctaBkute (REACH)
AkTyanHa nHgopmMauus 3a CbCTaBKu-
Te e HamepuTe Ha:
www.kaercher.com/REACH

MFapaHuua

BbB BCsika cTpaHa Baxat rapaHuUoH-
HUTe ycnoBsus, NybnmnkyBaHu oT oTopu-
3upaHaTa OT Hac AncTpubyTopcka
dupma. EBeHTyanHun nospeamn Ha Ba-
LWIMSA ypea Wwe OTCTPaHUM B paMKuTe
Ha rapaHLMOHHMSA CPOK BesnnaTHo,
ako ce kacae 3a gedekT B matepunanu-
Te uUnu Npu nponssoacTso. B rapax-
LUMOHEH crny4an ce obbpHeTe KbM Anc-
TpmbyTOpa uUnu Han-6rnmMskusa 0Topu3n-
paH cepBu13, KaTo NpeacTaBuTe Kaco-
BaTa 6enexka.

CumBonu B YnbTBaHETO 3a
paboTa

A OnacHocm

3a HernocpedcmeeHo epo3sswia
ornacHocm, Kosimo eo0u 0o
MmeXXKu mesiecHu rospedu unu
0o cMBbpM.

A lNMpedynpexodeHue

3a eb3moxHa onacHa cumya-
yusi, kKossmo bu moena 0a dose-
0e 00 meXXKu mesiecHu nospeodu
unu cMbpm.

BHumaHue

3a eb3moXxHa onacHa cumya-
yusi, kossmo bu moena 0a dose-
Oe 00 fileKu mersniecHu nogpeou
unu MamepuarsHu wemu.

Be3onacHocT

A OnacHocm 3a xueoma
[Npu Hecna3saHe Ha UHCMPYK-
yuume 3a bezonacHocm Cb-
wecmeysa puck 3a Xueoma,
rnpedussukaH om esiekmpu4ye-
cku mok!

m [Ipedu scska yrnompeba rnpo-
gepsisalime 3axpaHeaujusi
kaben ¢ werncena 3a nospe-
ou. lNospedeH 3axpaHsaw
kaben mpsibea HezabasHo Oa
ce 3aMeHU om omopu3upaH
cepsus/crieyuanucm — ernek-
MPOMEXHUK.

m Bcuyku enekmpu4yecku we-
KepHU cbeOduHeHusi Oa ca 3a-
wumeHu om 3asiugaHe c 80-
Oa.

m Henodxodsawume enekmpu-
yecku yobrmKkumenHu kabenu
Moz2am da 6b0am onacHu.
Ha omkpumo u3snonseatime
camo paspeweHume 3a mosa
U cbomeemHo 06o3Ha4vyeHu
efieKmpu4yecku yobrmkumeri-
Hu Kabesiu ¢ docmamuby4HO
ceyeHue Ha rposooHUUUME:
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Llericenrbm u KyrnnyHebm Ha
e0UuH yObrmkumerieH kabersn
mpsibea 0a 6b0am 8000y-
cmouyusu u He buea Oa ce
Hamupam ebe 8oda. OceeH
moea KyrniyHebm He busa Oa
niexu Ha noda. lNpenopbysa
ce usnonssaHemo Ha bapa-
6aHu 3a Kabesnu, kKoumo 2a-
paHmupam, 4ye KoHmakmume
wie ce Hamupam Ha MUHUMYM
60 mm om noda.
SaxpaHeauwusi kabes Oa He
ce u3r1on3ea 3a mpaHcriop-
mupaHe unu 3akperieaHe Ha
ypeoa.

3a da usknroyume ypeda om
mMpexama, He Obprnalme 3a
WHypa 3a 8K/o4Y8aHe KbM
Mpexama, a uzgademe wien-
cena.

BaxpaHeawusi kaben da ce ce
Onbpnia 8 briuzocm 00 ocmpu pb-
608e u Oa ce npumucka.
Pasnonoxeme ypeda 0obpe
YKpeneH u 3auumeH om Ha-
B800HsI8aHe.

Ypedrm He mpsibea da pabo-
mu HernpeKkbCcHamo 8 ObX-
00BHO 8peMe U rpu 8r1axeH
Krumam.

3adadeHomo Ha ykasameri-
Hama maberika HarnpexeHue
mpsibea Oa cbenada c Harpe-
JKeHUemo Ha KoHmakma.

3a da ce uzbeeHam ycrioxHe-
HUS, peMOHmMuUMe U MOHma-
)Ka Ha pe3epeHuU Yacmu Ha
ypelda Oa ce ussbpuieam
caMo om omopu3upaHusi
cepsuas.

lNomnama He mpsibea Oa ce
u3rosi3ea kamo riomorsiema
rnomna.

[lpu u3rnon3eaHe Ha romna-
ma e baceliHu, epaduHCKU
e3epa u sodockouu 0a ce
crasea MUHUMaJsIHO pas-
cmosiHue om 2 M U ypednbm
Oa ce obesonacu cpewy na-
OaHe 8b8 8o0ama.

[a ce obapHe sHUMaHue Ha
3awumHume npucrocobirie-
HUs:

lMomonsemume nommnu mo-
eam 0Oa ce u3ronssam e ba-
celHu, epaduHCcKu e3epa u
godocKouyu camo rpe3s 3a-
wumHo rpucriocobrieHue 3a
yme4yeH moK ¢ HOMUHarseH
ymeyeH mok om makc. 30
mA. Ako 8 baceliHa unu epa-
OUHCKOMO e3epo ce HaMu-
pam xopa, He ce no3eosnsisa
3adelicmeaHemo Ha romna-
ma.

Mo npuy4uHuU Ha cueaypHoc-
mma npUHUUMNHO rpernopbY-
game 3adelicmeaHemo Ha
ypeda rpe3 3auumHo rpuc-
rnocobrneHue 3a nadose 8 Ha-
npexeHuemo (Makc. 30mA).
Enekmpuyecko cebp3saHe
Moxe Oa ce u3sbpuwu camo
om erilekKmpomexHukK. Hernpe-
MEHHO Oa ce criaseam Ha-
yuoHanHume paarnopedbu!
B Aecmpusi nomrnume 3a ba-
celHu u epaduHcKu e3epa, C
Kkoumo ca obopydeaHu ¢
mebpd npucbeOUHUMENEH
kaben, mpsibsa da ce 3a-



xpaHeam cbanacHo OVE B/
EN 60555 Yacm 1 0o 3, npes
nposepeH om OVE pa3sdenu-
mersieH mpaHcghopmamop,
rpu KOemMo HOMUHasIHOMmo
HarpeXeHue MbpP8uYHO He
mpsibea Oa Hadsuwasa
230V.

m To3u yped He e npedHa3Ha-
YeH 3a moea, 0a 6boe u3-
ros3eaH om fuuya ¢ o2paHu-
YeHU hu3u4ecKU, CeH30PHU U
ymcmeeHu criocobHocmu u
faurca Ha onum u/unu nurica
Ha o3HaHus, 0C8EH ako me
ca rnod Hadzopa Ha omeosa-
pAWo 3a msxHama 6esonac-
HOCM Jluye unu ca nosy<unu
0m He20 UHCMPYKyUU, Kak 0a
u3roszeam ypeoa.

m []o3sosieHo e Oeuya 0a u3-
rnonseam ypeoda, caMo ako ca
Hald 8 200uwHU U aKko ca nod
Had3opa Ha nuye, Koemo ce
epuXu 3a msxHama 6e3onac-
HOCM unu ca rnosay4yusnau om
He20 UHCMPYKYUU 3a U3ros3-
gaHemo Ha ypeda u rony4a-
gawume ce ornacHocmu u ca
eu pasbparnu.

m [leyama He buesa Oa uzpasm
C ypeoa.

m [Jeuama mpsibea da 6b0am
rnod Had3op, 3a 0a ce 2apaH-
mupa, 4ye Hsama da uzgpasim ¢
ypeda.

m [loyucmeaHemo u nooopPLX-
Kama om cmpaHa Ha rnompe-
bumerns He 6buea Oa ce u3-
ebpweam om Oeua 6e3 Hao-
30p.

BG -4

MpeanoctaBkM 3a
YyCTON4YUBOCT

BHumaHue

[pedu scuyku deliHocmu ¢ ype-
Oa ycmaHogseme Hezogama
ycmou4ueocm, 3a Oa usbezHe-
me 3710M0J1yKU Unu yepexaoa-
HUS.

YCTONYMBOCTTA Ha ypeaa e rapaHTu-
paHa, ako TON 6'bﬂ,e OCTaB€EH Ha paBHa
NOBBPXHOCT.

OnucaHue Ha ypeaa

1 TlpucbeguHuTeneH agantep 3a
nomnu G1

3aTBapsLa Tana

3 WsBog G1 (33,3 Mm) BCMyKkaTerneH
Tpwrbonposog (Bxoa)

N3Boa G1 (33,3 MMm) HanopeH Tpb-
©onposog (13xon)

Mpekbesay BKIT/N3KIT

KabeneH knunc

3axpaHBaly kaben ¢ wencen
KomnnekT BCcMykaTenHu Mapky4mn™
BKkn. 3,5 M roToB 3a CBbp3BaHe,
YCTOMYMB Ha BaKyyM crnvparneH
MapKy4 C BCMyKaTeneH ountbp u
Bb3BpaTeH KnanaH

* Cbabpka ce B 06eMa Ha JocTaBka
caMo Npv KOMMIEKTU.

A~ N

0 N O O
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MoaroTtoBKa

= OTcTpaHeTe 3aTBapsdLwlaTa Tana.
durypa A
> 3aBuHTETE NpUCbheaANHUTENEH
agjanTtep B M3BOAA 3a BCMYKBaHe Ha
nomnaTta (Bxoa).
3aTerHeTe Ha pbka.
> CBbpxeTe yCTONYMB Ha BakyyM
MapKy.
Yka3aHue
B 3aBucumocCT OT cTeneHTa Ha 3aMbp-
CsiBaHe Ha TeYyHOCTTa u3nonasamnTe
npeaBapuTeneH opuntbp (BrxTe Mpu-
HaanexHocTw).
Yka3aHue
3a Aa ce ckbcu BpeMeTo A0 crnefsa-
LLIOTO 3aCMyKBaHe, N3non3sante BCMy-
KaTeneH MapKyd C Bb3BpaTeH KrnanaH.
Tow npegoTBpaTsBa n3npasBaHeTo Ha
BCMyKaTenHUss MapKyy cref u3nons-
BaHeTO (BWxTe [NpuHagnexHocTwn).
durypa B
= HanbnHete nomnaTa ¢ U3BoA 3a
HansraHe ¢ Boda Ao npenveaHe.
durypa
= 3aBuHTETE NpUCbheaANHUTENEH
agjanTtep B M3BOAA 3a HandraHe Ha
nomnaTta (u3xoa).
3aTerHeTe Ha pbka.
> CsbpxeTe HanopeH Tpbbonposos.

Excnnoartauusa

= BkniouyeTe wencena B KOHTaKTa.

= BknioyeTe ypeaa ¢ npekbcBad
BKIN/MN3KIJ1.

durypa @

= 3a ckbCcABaHe Ha BPEMETO Ha 3ac-
MyKBaHe, MOBOUTHETE HaNopHUS
MapKy4 OK. 1Mm.

= V3yakanTte, gokaTo nomnara 3ac-
My4e U 3anoyHe Aa NpoBexaa Teu-
HOCTTa paBHOMEPHO.

YKkasaHue

MpekbcBayubT BKIT/N3KIT moxe oa

Obae 3agencTeaH yoobHO U C Kpak.

BHumaHue

Cyxusm xo0 epedu Ha romna-

ma.

> He ocmassiume nommnama
6e3 HabnrodeHue o speme
Ha ekcrirnoamauusi.

YKkasaHue
oy MNomnata BP4 komnnekT
( guA‘L\I:‘IJ rpaguHa pasnonara c Tep-
s MOpENe, KOeTo U3KMYBa

rnomnaTa aBToMaTUYHO MNpU
nperpsisaHe. LLlom BogaTa BbB Bb-
TPELUHOCTTa Ha ypeaa OTHOBO CE OX-
nagw, ypeaobT OTHOBO Ce BKItoYBa ca-
MOCTOSITEITHO U MOXe A NPOabIKM
na 0bae n3nonssaH.

Kpawn Ha paboTaTa

= Ypepna aa ce U3KMYM OT NpeKbe-
Bay BKJ1/N3KIJ.
= W3BafgeTe Liencena oT KOHTaKTa.

Mpwvxn, o6enyxeBaHe

A OnacHocm

[Npedu scsikaksu pabomu ro
rnoddpwxxkama ypedbm da ce
U3K/r4Yea u werncenbm 0a ce
u3gax0a om KOHmaxkma.

Mopapbxka

= [lpw TpaHcnopTupaHe Ha Boaa C
no0aBKku U3nnakeanTe nomnara
cnep Bcsika ynotpeba ¢ uncra Bo-
aa.

MopapbXxKa

YpenbT He ce Hyxxaae OT NoAapbKKa.



BHnumaHue

3a Oa ce uzbeaHam 370MosyKu
unu HapaHsigeaHusi rpu mpaHc-
nopmupaHe, 83ememe oo 6Hu-
MaHue measniomo Ha ypeda (8ux
mexHu4yeckume 0aHHU).

Pbu4eH TpaHcnopT

=> [loBaurHeTte ypea 3a Apbxkata u
[0 HOCeTe.

BHumaHue

OnacHocm om crib8aHe nopadu

ce80600eH kaben!

> Hasutime kabena u 20 noo-
cuaypeme c kaberneH Knuric.

TpaHcnopT B NpeBO3HU
cpeacTsBa

2> Ocurypete ypeda npoTMB U3MNIb3-
BaHe n npeobpbLLaH.

CbxpaHeHue

BHumaHue

3a da ce uzbezHam 3n0nonyKu
unu HapaHsieaHusi npu usbopa
Ha Msicmomo 3a CbXpaHeHue,
83ememe nod eHUMaHuUe me-
2/10mo Ha ypeoda (8UxX mexHuYe-
cKume O0aHHuU).

CbxpaHeHue Ha ypeaa

= OcBobopeTe HansraHeTo Ha ypeaa
NnocpeacTBOM OTBapsiHE Ha CTpaHa-
Ta Ha HansAraHeTo OTHeEMaHe Ha
BoAa (Hanp. oTBapsiHe Ha KpaHa 3a
BOAa).

= V3npasHeTe MmapkyuuTe.

= OTcTpaHeTe BCMyKaTENHUS U Ha-
nopHus Tpbbonposoa.

= V3npasHeTe nomnarta npes3 U3Bo-
OVTe Ha BCMyKaTeNHWS U HanopHus
TpbOONPOBOA CbC 3aBbpTaHe.

= Ypena fa ce cbxpaHsiBa Ha MSICTO,
KbJETO HE MOXe a 3aMpb3He.
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EnemeHTN OT cneyuarnHata OKOMMMEKTOBKa

N306paxkeHusiTa Ha NOCOYEeHUTE NO-H0SYy cneumnanin NPpUHaanNeXHoCTH LWe Ha-
MepuTe Ha CTpaHuLa 4 Ha Ta3n MHCTPYKLMSI.

6.997-343.0

MpepBaputeneH
¢GunnTLpP 3a Nnomna,
ManbK (MpoTu4aHe
00 4000 n/v)

MpenapuTeneH UNTbP 3a NOMMa 3a BCUYKM
CTaHaapTHW nomnu 6e3 HTerpupaH punTsp.
3a zawuTa Ha nomMnuTe OT rpy6u YacTuum 3a-
MbpCsiBaHe UMK NSICbK. PUHMAT PUNTBHP MoXe
[a ce Mue. 3a Nnomnu cbC cBbp3BaLLla pe3ba
G1 (33,3 mm).

6.997-350.0

BcmykaTtenHa rap-
HuTypa 3,5 m, 3/4"

6.997-349.0

BcmykaTtenHa rap-
HuTypa 7,0 m, 3/4"

HanbnHo rotoB 3a CBbp3BaHe, yCTOMYMB Ha
BakyyM crvparneH MapKy4 ¢ BCMyKaTerneH
uUNTbP ¥ Bb3BpaTeH knanaH. Manonssa ce u
3a yABLIKUTEN Ha BCMyKaTenHMs mapkyd. 3a
noMnu cbe cebp3BaLla pesba G1 (33,3 mm).

6.997-348.0

BcmykaTeneH map-
Kyd 3,5 m, 3/4"

HanbnHo rotos 3a cBbp3BaHe, yCTONYMB Ha
BaKyyM crvparnieH MapKyd 3a QUPEKTHO CBbpP3-
BaHe KbM nomMnu. 3a yabrkaBaHe Ha CMyKa-
TernHarta rapHuTypa Unmv 3a npuoxeHme cbC
CMyKaTenHu puntpu. 3a NOMNU CbC CBbpP3Ba-
wa pesda G1 (33,3 mm).

6.997-359.0

MpucvegnHuTte-
NeH enemMeHT 3a
NOMMU BKI. Bb3-
BpaTeH KnanaH,
Manbk

YCTONYMBO Ha BakyyM CBbp3BaHe Ha MapKy4u-
Te KbM NnomMnara.

3a nomnu cbe cebp3BaLLa pe3da G1 (33,3 mm)
1 mapkyun 3/4" kakto n 1", BKIKOYMTENHO XO-
neHApoBa ravika, krnema 3a MapKyd, nrocko yn-
NbTHEHME M Bb3BPAaTEH Knanax.

6.997-347.0

YcTonume Ha Baky-
yM crnvparneH map-
Ky4, Ha MeTbp,

25 m, 3/4*

6.997-346.0

82

YcTon4mB Ha Baky-
yM cnvparneH map-
Ky4, Ha MeTbp,

25 m, 1*

YcTonumB Ha Bakyym cnupaneH mapkyd. Ha
MeTbp 3a pasps3BaHe Ha UHAMBUAYyanHn Abi-
XMHU Ha Mapky4da. KombuHupaH ¢ npucbeam-
HUTENMHN eNeMeHTUN M BCMyKaTenHn untpu Ha
Karcher, kouTo morat fa ce npunaraT KaTo UH-
AvBugyarnHa BCMyKaTenHa rapHuTypa.



http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-343.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-350.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-349.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-348.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-359.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-347.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-346.0

6.997-345.0 |BcmykaTeneH 3a npucbeauHaBaHe KbM BCMyKaTeneH map-
UNTHLP C Bb3BpPa- [Ky4 HA MeTbp. Bb3BpaTHMAT knanaH npego-
TEH KnanaH, TBpaTsiBa 06paTHOTO U3TUYaHe Ha nogaBaHa-
Basic, 3/4" Ta Boda M Mo TO3U Ha4uH CKbCsiBa BPEMETO 3a
6.997-342.0 |BcmykaTeneH crneaBaLloTo 3acMyKBaHe.. BknountenHo kre-
dunTHP C Bb3Bpa- |Ma 3a Mapky4a.
TeH knanaH, Basic,
qn
6.997-341.0 |BcmykaTeneH 3a npycbeguHsiBaHe KbM BCMyKaTeneH map-
PUNTHLP C Bb3Bpa- [Ky4 Ha MeTbp. Bb3BpaTHMAT knnanaH npego-
TEH KnanaH, TBpaTsaBa 0bpaTHOTO U3TMYaHe Ha nogaBaHa-
Premium Ta Bo4a M MO TO3U HA4YMH CKbCSBa BPEMETO 3a
CnefBalloTO 3aCMyKBaHe..
34paBo M3NbIIHEHME OT MeTarn U nnacTMmaca.
MacBa Ha mapkyuun 3/4“(19mm) n 14(25,4mm).
BknountenHo knema 3a mapky4a.
6.997-340.0 [MpucveanHute-  |3a cBbp3BaHe Ha 3/4“ (19 mm) mapky4u 3a
neH KoMMnekT Boda kbM nomnu ¢ G1 (33,3 mm) npucbeanHmu-
Premium TenHa pesba. 3a NOBULLEHO NPOTMYaHE Ha BO-
aa.
2.645- M3Bopg Ha KpaHa MHoro 3gpaB u3Bog 3a kpaH. Pegyumpaiwiarta
007.0/ G1 ¢ pegyuupalla |Myca no3sonsiBa CBbp3BaHe KbM [Ba pasme-
2.645-066.0 |mydha G3/4 pa pe3bn.
2.645- YHuBepcaneH kyn- |YabnboyeHusaTa 3a xBalwaHe oT Meka nnacTt-
193.0/ NYHr 3a MapKyy Maca ce rpwxar 3a neko 6opaBeHe. Moxe aa
2.645-203.0 |Plus, 3a MapKyuu 1/|ce nsnonasa yHMBEpCcasnHoO 3a BCUYKM CTaH-
2", 5/8" n 3/4" OAapTHU rpagMHCKN MapKy4u.
2.645-148.0 [Mapky4 PrimoFlex |FpaguHckn mapkyy 3/4" 6e3 cptanatu 3a
plus 25 m, 3/4" CBbp3BaHe Ha nomMnaTa c ype[ 3a pasnpbCckea-

He.

AN BHumMaHue
3a Oa ce uzbezHam yCriOXHEHUS, peMOHmMuUme U MOHmMaxa Ha pe-
3epsHU Yyacmu Ha ypeda 0a ce u3ebpuieam camo om omopu3supa-
HUs1 cepsus.
[pedu scuyku 0etiHocmu o ypeda mou 0a ce U3Ko4u u da ce us-
galdu werncerna.

BG-8
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http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-345.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-342.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-341.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/6.997-340.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/2.645-066.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/2.645-193.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/2.645-203.0
http://www.sbr24.de/kaercher/kaercher_ersatzteile/2.645-148.0

HeusnpaBHocT

MpuynHa

OTcTpaHsABaHe

MNMomnata He paboTy unu
He 1snommnea

B'b3}J,yX B nomMmnarta

Bwx rnaBsa ,[Mogrotoeka“
¢wur. B n rnaea ,Pabora“
¢wur. D

O6nacTTa Ha 3acMykBaHe
3anyLueHa

Llencena ga ce nsgaguu
a ce no4ncTun obnactra
Ha 3acMyKkBaHe

Mapky4ybT 3a 3acmyKBaHe
UNWN NPUCHEANHUTENHUAT
ajanTtep He e 3aBUHTEH npa-
BWITHO UMW HE € HaMbIHO 3a-
BUHTEH.

3aTerHeTte mapkyya 3a
3acMyKBaHe v npucbeau-
HUTEeNHUA aganTep Ha
pbKa.

MomnaTa He paboTu nnu
cnupa BHe3arnHo no Bpe-
Me Ha paboTta

rlpeK'bCHaTO 3axpaHBaHe C
EJ1eKTpn4ecTBoO

[a ce npoBepsAT npeana-
3UTENUTE U enexkTpuye-
CKUTE BPb3KM

3aWwnTHOTO TEpMOpeEre e
W3KIYMIo nomnaTa nopa-
On nperpsisaHe.

(Camo npu BP 4 komnnekt
rpaguHa).

[a ce usBaau wencena,
rnomnara fa ce ocTaBu
Aa ce oxnaau, aa ce no-
yucTn obnacTTa Ha 3ac-
MyKBaHe, a ce npego-
TBpaTU X0 Ha Cyxo

MowHocTTa Hamansiea
UM € MHOro Marnka

O6nacTtTa Ha 3acmykBaHe
3anyLueHa

LLlencena ga ce nsgagu u
Ja ce noynucTu obnacrra
Ha 3acMyKBaHe

MoLHocTTa Ha noMnarta 3a-
BMCW OT Hamnopa 1 oT CBbp-
3aHaTa nepudepus.

CnasBaiiTe Makc. BUCO-
YMHa Ha 3acMyKBaHe, BU-
XKTe TeXHUYecKkuTe AaH-
HW, NpY HeobX. Apyr ava-
METbP Ha MapKy4a unm
Apyra ObIbKuHa Ha map-
Kyya.

Hanpe4yHoTO ceyveHne Ha
HamnopHaTa cTpaHa e cTe-
CHEHO, Hanp. OT He HaNbMHO
OTBOpEH KranaH/cgepuyeH
KpaH.

OTBOpEeTE HaNbIHO Kna-
naHa/cpepuyHns KpaH.

Mapky4ybT € nperbHaT Ha
HanopHaTa cTpaHa.

OTcTpaHeTe orbHaTUTe
MecTa Ha Mapkyya.

Mpun BbNpOCK 1 NoBpean Bawmat anctpubyTtop Ha "Kepxep" we Bu nomorHe ¢
yooBoncTeme. AgpecuTte e HamepuTe Ha 3aHaTa cTpaHuua.
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TexHn4YecKn oaHHu

BP 2 BP 3 Garden/ | BP 4 Garden
Garden BP 3 Garden Set
Set Plus

HanpexeHune \Y 230 - 240 230 - 240 230 - 240
YecToTa Hz 50 50 50
MowHocT P w 700 800 1000
Makc. konmyectBo Ha |I/h 3000 3500 4000
3acMyKBaHe*
Makc. BucoymHa Ha m 8 8 8
3acMyKBaHe
Makc. HandraHe MPa 0,35 04 0,45

(bar) (3,5) (4,0) (4,5)
Makc. BucoumHa Ha m 35 40 45
3acMykBaHe
Makc. Temnepatypa Ha |°C 35,0 35,0 35,0
nogasaHe
Makc. ronemumHa Ha mm 1,0 1,0 1,0
3bPHOTO Ha U3CMYyKBa-
HWUTE YacTMuM 3aMbp-
csiBaHUS
Tun nomna Jet Jet Jet
YcTtaHoBeHu cTorHoCcTU cbrnacHo EN ISO 20361
HwnBo Ha 3ByKa L, dB(A) 57 61 60
MapaHTUpaHo HMBO Ha |dB(A) 72 76 75
3BYKOBA MOLLHOCT Lyya.
Terno (6e3 npuHag- kg 8,1 8,3 9,0
NEXHOCTHN)

3ana3eame cu npaeomo Ha mexHu-

YyecKu usmMeHeHusi!

*Makc. oebuT ce nonyyasa oT U3mep-
BaHeTo 6e3 NoCTaBeH Bb3BpaTeH Kna-

naH.
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Bb3MOXHUAT AebUT € TonkoBa No-ronsim:;

- KOJTIKOTO NO-mMalrikm ca BUCOYMHNTE Ha 3aCMYyKBaHe U nogaBaHe.
- KOJTIKOTO no-rofieMn Ca anameTpute Ha U3nosisaBaHnTe MapKy4du.

- KOJTIKOTO MO-KbCK Ca U3NOJI3BaHNTE MapPKy4n.

- KOJIKOTO MNMo-Malikum 3ary6m Ha HandraHe ce npean3BuKBaT OT CBbp3aHUTE NpU-

HaanexHoCTu.
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Deknapauus 3a
cboTrBeTcTBUe Ha EO

C HacTodAWOoTO Aeknapvpame, Ye um-
TMpaHaTa no-Aony MalmnHa CboTBeT-
CTBa MO KOHLEMLMS N KOHCTPYKLUUS,
KaKTO M MO Ha4MH Ha NPOW3BOACTBO,
npunaraH oT Hac, Ha CbOTBETHUTE OC-
HOBHW N3MCKBaHUA 3a TEXHUYECKa 6e3-
onacHocT 1 6e3BpegHoCT Ha [dnpekTu-
BuTe Ha EO. Npun npomeHn Ha mawun-
HaTa, KOUTO He ca CbrnacyBaHu ¢ Hac,
HacTosilaTa geknapaums rybmn sanna-
HOCT.

Mpoaykr: TlMomna

Tun: 1.645-xxx

Hamupawm npunoxeHue Oupektu-
Bu Ha EO:

2006/95/EO

2004/108/EO

2000/14/EO

2011/65/EC

Hamepunu npunoxeHune xapMoHu-
3upaHu cTaHgapTu:

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2:
2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2:
2008

EN 60335-1

EN 60335-2—41

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2:
2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

EN 50581

MpunoxeH MeToA 3a OLUEHKa Ha Cb-
OTBETCTBMETO:

2000/14/E0: MNMpwunoxenne V

HMBO Ha wym dB(A)

BP2 G

MN3amepeHo: 69

MapaHTUpa- 72

Ho:

BP3 G

M3mepeHo: 73

MapaHTupa- 76
HO:

BP4 G
N3mepeHo: 72
MapaHTUpa- 75
HO:

Mognucanute gencTeaTt No Bb3Noxe-
HUEe N KaTo NbJIHOMOLWHWLUN Ha ynpa-
BUTEJTHOTO TANO.

I?é W=
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

MbIHOMOLLHUK NO AOKYMeHTauusTa:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.: +49 7195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2013/08/01

BG-12
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Service + Beratung beim Kéarcher-Fachhandler:

SBR Hdéllwarth GmbH
Lise-Meitner-Straf3e 6
71364 Winnenden

Tel.: 07195/ 957 66 44
Fax: 07195/ 957 66 45
Web: www.SBR-Hoellwarth.de
Shop: www.SBR24.de




